DE Glaswaage
Gebrauchsanweisung

EN Glass bathroom scale
Instruction for use

FR Pése-personne en verre
Mode demploi

ES Bascula de vidrio
Manual de instrucciones

IT Bilancia in vetro
Instruzioni per I'uso

TR Cam terazi
Kullanim kilavuzu

RU CreknisiHHble BecCbl
VIHCTPYKUMS MO MpUMEHEHMEO

PL Waga szklana
Instrukcja obstugi

NL Weegschaal met glazen weegplateau
Gebruiksanwijzing

PT Balanga de vidro
Instrucdes de utilizacao

EL Tud\wvn Cuyapla
Obnyiec xpriong

DA Glasvaegt
Betjeningsvejledning
SV Glasvag
Bruksanvisning

NO Glassvekt
Bruksveiledning

FI Lasivaaka
Kayttéohje

CS Sklenéna vaha
Navod k pouziti

SL Steklena tehtnica
Navodila za uporabo
HU Uvegmérleg
Hasznalati utasitas

RO Cantar de sticla
Instructiuni de utilizare

(it Ce



1. INBETRIEBNAHME

EN Getting started
FR Mise en service
ES Puesta en marcha
IT Messa in funzione

TR ilk calistirma

0

=
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DE Batterie einlegen oder
Isolierschutzstreifen

entfernen.

EN Insert batteries or re-

move insulating strip.

FR Insérez les piles ou
retirez la bande de

protection isolante.
Colocar las pilas o
quitar las tiras de pro-
teccién de aislamiento.

ES

=

DE Waage auf einen ebe-
nen und festen Boden
stellen.

Place the scale on a
secure, flat surface.

EN

FR Posez la balance sur un

sol plat et dur.
ES Colocar la bascula
sobre un suelo plano y
estable.

RU
PL
NL
PT

EL

TR

RU

PL

NL

PT

TR

RU

PL

NL

BBog B akcnnyataumo
Uruchomienie
Ingebruikname

Colocacdo em
funcionamento

‘Evap€n Aettoupyiag

Inserire le batterie o
rimuovere la linguetta di
protezione.

Pili takin veya izole ko-
ruma bandini gikartin.

BcTaBbTe 6atapeiky
1NV YaanuTe 3amTHyto
N30NALMOHHYIO NO-
IOCKY.

Wiozy¢ baterig lub
usunac¢ ochronny pasek
izolacyjny.

Plaats de batterij of ver-
wijder de isolatieband.

Colocar a pilha ou reti-
rar a fita de isolamento.

Posizionare la bilancia
su un fondo piano e
solido.

Teraziyi diiz ve saglam
bir ylizey Uizerine koyun.

YCTaHoBUTb BEChI

Ha NMPOYHYI0 POBHYHO
NOBEPXHOCTb.

Ustaw wage na twar-
dym i ptaskim podtozu.

Plaats de weegschaal
op een vlakke en vaste
ondergrond.

DA

SV
NO
Fl

Cs

SV

NO

F

EL

DA

SV

NO

Colocar a balanga sobre CS

piso nivelado e firme.

Ibrugtagning

Borja anvanda vagen
Bruk

Kéyttdonotto

Uvedeni do provozu

TormoBetrioTe TN pra-
Tapia i apapéate TNV
TIPOCTATEUTIKN TaWVIA
pOVWongG.

Indseet batteri eller fiern
isoleringsstrimmel.

Léagg in batteriet eller ta
bort skyddsremsorna.

Sett inn batteri eller
fiern isoleringsstripene

Aseta paristo paikalleen
ja poista eristyssuoja-
nauha.

VloZzte baterii nebo
odstrarite izolacni
prouzek.

TomoBetAote TN (uyaptd SL

oe pla emtimedn kat
otabepn emidavela.

Stil veegten pé et jeevnt,
fast gulv.

Lagg in batteriet eller ta
bort skyddsremsorna.

Plasser vekten pa et
jevnt og fast underlag.

Aseta vaaka tasaiselle ja

tukevalle alustalle.

Postavte vahu na pevny

a rovny podklad.

SL Vklop

HU Uzembe helyezés
RO Punerea in functiune
AR Jsid ey

SL Vstavite baterijo ali
odstranite izolirni

zascitni trak.

Helyezze be az elemet,
vagy tavolitsa el a
szigeteldcsikot.
Introducerea bateriilor
sau scoaterea benzilor
de protectie pentru
izolare.

Ak Al ) iy

Al Aleal) Ada i,

RO

AR

Tehtnico postavite na
¢vrsto podlago oz. tla.
HU Allitsa a mérleget
szilard, vizszintes
fellletre.

Asezati cantarul pe o
podea fixa neteda.

RO

AR i Ll sl e

A sase s s



KG->LB->ST
d=0,1kg/02Ib/1lb

2. WIEGEN
EN Weighing
FR Pesée
ES Pesado
IT Pesatura
TR Tartma

&

Quickstart

DE

EN

FR

ES

IT

TR
RU

DE
EN
FR

ES

TR
RU

DE

EN

FR

ES

Waage ist umschaltbar.

Scales can be switched
to alternative units of
measurement.

La balance est réglable.

La bascula es conmutable.

La bilancia € commutabile.

Terazi modu degistirilebilir.
Becbl nepeknioyatotes.

RU BssewwuBaHue

PL Wazenie
NL Wegen
PT Pesar
EL Zbywon

Waage betreten.
Step onto the scale.

Montez sur le pése-
personne.

Subase a la bascula.

Salire sulla bilancia.
Teraziye ¢ikin.

BcTatb Ha Becbl.

Stehen Sie wéahrend des
Messvorgangs stilll

Stand still whilst being
weighed!

Ne bougez pas pendant la
mesure !

iDurante el proceso de
medicion permanezca
quieto!

Restare fermi durante il
processo di pesatura!
Tartma esnasinda hareket-
siz durun!

Bo Bpems B3BeLLMBaHUS
CTOliTe HenoaBMXXHO!

PL

NL

PT

EL

DA

SV
NO

PL
NL
PT

EL

DA
sV
NO

PL

NL

PT

EL

DA

SV

NO

Istnieje mozliwo$¢ zmiany FI
jednostek wagi.

De weegschaal is omscha- CS
kelbaar.
A balanga é comutavel. SL

H Quyaptd propei va tebei
oe Aettoupyia.

Mittayksikén voi valita.

Vahu Ize prepinat.

Tehtnico je mo¢ pre-
klapljati.

Cantarul prezinta posibi-
litatea de comutare intre
trepte.

Veegten kan omstilles. RO Asezati cantarul pe o
podea fixd neteda.

Vagen gar att stalla om. AR Jisaill G o) uall,
Vekten kan stilles om.

DA Vejning SL Tehtanje

SV Vé&gning HU Mérés

NO Foreta veiing RO Cantarire

Fl Punnitus AR )5l

CS Vazeni
Wejdz na wage. FI Astu vaa’alle.
Stap op de weegschaal. ~ CS Stoupnéte si na vahu.

Subir para a balanga.

Avefeite otn Quyaptd.
Treed op pa veegten.
Stall dig pa vagen.
Ga opp pa vekten.

Podczas wazenia nalezy ~ Fl
sta¢ bez ruchu!

Sta stil tijdens het wegen.

Nao se mexa durante o
processa de pesagem!

21abeite akivntog Katd
Sladikacia pétpnong!

St stille under vejningen!

Sta stilla under matningen! AR

Sta stille mens veiingen
pagér!

SL

HU

RO
AR

SL

HU

RO

Stopite na tehtnico.

Alljon ra a mérlegre.

Asezati-va pe cantar.
Ol e sl

Seiso punnituksen aikana
likkumatta.

Béhem vazeni stljte tise!

Med tehtanjem stojte
mirno!

A mérés idején dlljon
nyugodtan!

in timpul procesului de
masurare stati nemiscat(a)!
& ol Alee (L
loSbs s



1 sec

Auto offl
~ 15 sec

DE

EN

FR

TR

RU

Hinweis: Bei Erstbenutzung PL

und Standortwechsel.

Note: for first use and
relocation.

Remarque : Premiére
utilisation et changement
de place.

Indicacién: para usarla por
primera vez o cambiarla

de sitio.

Avvertenza: al primo
utilizzo e in caso di spos-
tamento.

NL

PT

EL

DA

Not: ilk kullanimda veya yer SV

degisikliginde.

Mpumeyanue: Mpu nepsom
CMOMb30BaHNN U N3MeHe-
HUMN MONOXEHS BECOB.

3. FEHLERMELDUNG
RU Coob6uieHust 06 owmbkax DA Fejlmeddelelse

EN Error messages

FR Messages d’erreur

ES Avisos de errores

IT Messaggi di errore

TR Hata mesajlar

J
_‘.g

2 x CR 2032

.
H(T

Err

max 150 kg
3301b

24 st

TR

RU

NO

PL Komunikaty btedéw

NL Foutmeldingen

PT Mensagens de erro

EL Mnvopata odparpatwy

Batterie leer
Battery empty
Batterie vide
Pilas agotadas
Batterie esauste
Pil bos

Bartapelika paspskeHa

Maximale Tragkraft tiber-
schritten

Maximum weight capacity
exceeded

Poids maximal dépassé

Capacidad de carga maxi-
ma superada

Superamento della portata
massima

Maksimum tasima
kapasitesinin lizerine giktiniz
lMpeBbliLLEH MaKC/MasbHBIN
BeC

PL
NL
PT
EL
DA
sV
NO

PL

NL

PT

EL

DA

sV

NO

Wskazéwka: przy
pierwszym uzyciu i po przes-
tawieniu w inne miejsce.
Aanwijzing: Voor het eerste
gebruik of verplaatsing.

Nota: Para a primeira utili-
zagao e mudanca do local
de utilizag&o.

Ymnode§n: Kata tnv mpwtn
XPrion Kat Tn petaxivnon.

Bemazerk: Ved forste
ibrugtagning og aendring af
veegtens placering.
Anvisning: Vid forsta
anvéandningen och vid
platsbyte.

Merk: Ved forstegangsbruk
og ved flytting av vekten.

SV Felmeddelanden
NO Feilmeldinger

Fl Virheilmoitukset
CS Chybova hladeni

Zuzyta bateria

Batterij leeg

Bateria descarregada
H pmatapia eivat adela
Batteri tomt

Batteriet tomt

Batteri tomt

Przekroczono maksymalng
nosnosc

Maximale draagkracht
overschreden

Capacidade de carga maxi-
ma ultrapassada

YnépBaon avwtatou opiou
avtoxng

Maksimal baerekraft over-
skredet

Den maximala barkraften &r
Overskride
Maksimumsvekten er
overskredet

4

Fl

Ccs

SL

HU

RO

AR

Neuvo: Ensimméiselld
kayttokerralla ja vaa'an
siirron jélkeen.
Upozornéni: V pfipadé
prvniho pouZiti a zmény
mista.

Napotek: Pri prvi uporabi
in menjavi mesta posta-
vitve.

Megjegyzés: elsd
haszndlat / helyvaltoztatas
esetén.

Indicatie: La prima utiliza-
re si schimbarea locatiei.

s alasiad gl vie 1l )

sl

SL Javljene napake
HU Hibajelzések

RO Mesaje de eroare
AR Laligd

Fl
Cs
SL
HU
RO
AR

Fl

cs

SL

HU

RO

AR

Paristo tyhja

Vlybité baterie

Baterijski vloZki so prazni
Az elem lemerdilt

Baterie descércata

Al de a4y e,

Maksimipaino ylittyy

Prekroceni maximalni
nosnosti

Prekorac¢ena je maksimal-
na nosilnost

Tullépte a maximalis
teherbirast

Baterie descarcata

Jand s al i) anll jglas
Ol



DE Allgemeine Hinweise

Lesen Sie diese Gebrauchsanwei-
sung sorgfaltig durch. Befolgen Sie
die Warn- und Sicherheitshinweise.
Bewahren Sie die Gebrauchsanwei-
sung fiir den spateren Gebrauch auf.
Machen Sie die Gebrauchsanweisung
anderen Benutzern zugénglich. Ge-
ben Sie bei Weitergabe des Gerits
auch die Gebrauchsanweisung mit.

Zeichenerklarung
Auf dem Gerét, in der Gebrauchsanweisung, auf der Ver-
packung und auf dem Typschild des Geréts werden folgen-
de Symbole verwendet

WARNUNG
Warnhinweis auf Verletzungsgefahren oder
Gefahren fiir Ihre Gesundheit.

ACHTUNG
Sicherheitshinweis auf mdgliche Schaden an
Gerat/Zubehor.

Produktinformation
Hinweis auf wichtige Informationen.

Anweisung lesen

Verpackungskomponenten trennen und
entsprechend der kommunalen Vorschriften
entsorgen.

Kennzeichnung zur Identifikation des
Verpackungsmaterials.

A = Materialabkirzung, B = Materialnummer:
1-7 = Kunststoffe, 20-22 = Papier und Pappe

Entsorgung gemé&B Elektro- und Elektronik-
Altgeréte EG-Richtlinie - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Schadstoffhaltige Batterien nicht im
Hausmiill entsorgen

Hersteller

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen
der geltenden europaischen und nationalen
Richtlinien.

S 2 lRBE - oBlel | >

Konformitatsbewertungszeichen fur GroBbri-

CA |tannien

Die Produkte entsprechen nachweislich den
[H[ Anforderungen der Technischen Regelwerke
der EAWU
s Produkt und Verpackungskomponenten
é trennen und entsprechend der kommunalen
Vorschriften entsorgen.

@ Importeur Symbol

Belastbarkeit betrdgt max. 150 kg (330 Ib / 24 st), Ein-
teilung 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

Reinigung: Sie kénnen die Waage mit einem ange-
feuchteten Tuch reinigen, auf das Sie bei Bedarf etwas
Spilmittel auftragen kénnen. Tauchen Sie die Waage
niemals in Wasser. Spiilen Sie sie auch niemals unter
flieBendem Wasser ab.

Schitzen Sie die Waage vor StéBen, Feuchtigkeit,
Staub, Chemikalien, starken Temperaturschwankun-
gen, elektromagnetischen Feldern und zu nahen War-
mequellen.

Steigen Sie nie einseitig auf den duBersten Rand der
Waage: Kippgefahr!

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern!
Nicht flir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.
Sollten Sie noch Fragen zur Anwendung unserer Ge-
rate haben, so wenden Sie sich bitte an lhren Handler
oder an den Kundenservice.

Priifen Sie vor jeder Reklamation die Batterien und
wechseln Sie diese ggf. aus.

Reparaturen diirfen nur vom Kundenservice oder au-
torisierten Handlern durchgefiihrt werden.

Wenn Flussigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut oder
Augen in Kontakt kommt, die betroffene Stelle mit
Wasser auswaschen und arztliche Hilfe aufsuchen.
A Verschluckungsgefahr! Kleinkinder kénnten Bat-
terien verschlucken und daran ersticken. Daher Batte-
rien fir Kleinkinder unerreichbar aufbewahren!

Auf Polaritdtskennzeichen Plus (+) und Minus (-) ach-
ten.

Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhandschu-
he anziehen und das Batteriefach mit einem trockenen
Tuch reinigen.

Schiitzen Sie Batterien vor (iberméBiger Wéarme.

A Explosionsgefahr! Keine Batterien ins Feuer wer-
fen.

Batterien dirfen nicht geladen oder kurzgeschlossen
werden.

Bei langerer Nichtbenutzung des Geréts die Batterien
aus dem Batteriefach nehmen.

Verwenden Sie nur denselben oder einen gleichwerti-
gen Batterietyp.

Immer alle Batterien gleichzeitig auswechseln.

Keine Akkus verwenden!

Keine Batterien zerlegen, 6ffnen oder zerkleinern.

Die verbrauchten, vollkommen entladenen Batterien
missen Sie ber speziell gekennzeichnete Sammelbe-
halter, Sondermiillannahmestellen oder Uber den Elek-
trohandler entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu ver-
pflichtet, die Batterien zu entsorgen.
Diese Zeichen finden Sie auf schadstoff-

haltigen Batterien: Pb = Batterie enthalt

Blei, Cd = Batterie enthélt Cadmium, Hg

= Batterie enthalt Quecksilber. Pb Cd Hg
Im Interesse des Umweltschutzes darf
das Gerdat am Ende seiner Lebensdauer nicht ﬁ

mit dem Hausmdill entfernt werden. Die Entsor-
gung kann Uber entsprechende Sammelstellen
in Inrem Land erfolgen. Entsorgen Sie das Gerat ge-
maB der Elektro- und Elektronik-Altgerate EG-Richtli-



Garantie/Service

¢ \erpackung umweltgerecht entsorgen.

nie - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment). Bei Ruckfragen wenden Sie sich an die fir die
Entsorgung zusténdige kommunale Behdrde.

L
PAP

Nahere Informationen zur Garantie und den Garantiebe-
dingungen finden Sie im mitgelieferten Garantie-Faltblatt.

Irrtum und Anderungen vorbehalten

EN General advice

(L

Read these instructions for use care-
fully. Observe the warnings and safety

notes. Keep these instructions for use
for future reference. Make the instruc-
tions for use accessible to other us-
ers. If the device is passed on, provide
the next user with these instructions
for use.

Signs and symbols

The following symbols are used on the device, in these in-
structions for use, on the packaging and on the type plate
for the device:

WARNING
Warning instruction indicating a risk of injury
or damage to health

CAUTION
Safety note indicating possible damage to the
device/accessory

Product information
Note on important information

Read the instructions

Separate the packaging elements and dispose
of them in accordance with local regulations.

Marking to identify the packaging material.
A = Material code, B = Material number:
1-7 = Plastics, 20-22 = Paper and cardboard

Disposal in accordance with the Waste Elec-
trical and Electronic Equipment EC
Directive - WEEE

Do not dispose of batteries containing hazar-
dous substances with household waste.

Manufacturer

CE labelling

This product satisfies the requirements
of the applicable European and national
directives.

United Kingdom Conformity Assessed Mark

= 0% 2 EiH1=]-HobBle b | b

The products demonstrably meet the requi-
rements of the Technical Regulations of the
EAEU.

&

Separate the product and packaging elements
and dispose of them in accordance with local
regulations.

®

Importer symbol

Max. capacity 150 kg (330 Ib/ 24 st), Graduation
100g (0.21b/11b).
Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth
and a little washing up liquid, if required. Never im-
merse the scale in water or rinse it under running wa-
ter.
Protect the scale against knocks, damp, dust, chemi-
cals, drastic changes in temperature, electromagnetic
fields and sources of heat that are too near.
Never step onto the outer edge of the scale with one
foot as this could cause the scales to tip!
Keep packaging material away from children!
Not intended for commercial use.
Should you have any questions regarding operation
and usage of our appliances, please contact your lo-
cal retailers or Customer Service.
Before making a claim, please check the batteries and
replace them if necessary.
Repairs must only be carried out by Customer Ser-
vices or authorised suppliers.
If your skin or eyes come into contact with battery
fluid, flush out the affected areas with water and seek
medical assistance.
AN Choking hazard! Small children may swallow and
choke on batteries. Store the batteries out of the reach
of small children.
Observe the plus (+) and minus (-) polarity signs.
If a battery has leaked, put on protective gloves and
clean the battery compartment with a dry cloth.
Protect the batteries from excessive heat.

Risk of explosion! Never throw batteries into a
fire.
Do not charge or short-circuit batteries.
If the device is not to be used for a long period, take
the batteries out of the battery compartment.
Use identical or equivalent battery types only.
Always replace all batteries at the same time.
Do not use rechargeable batteries.
Do not disassemble, split or crush the batteries.
The empty, completely flat batteries must be disposed
of through specially designated collection boxes, re-
cycling points or electronics retailers. You are legally
required to dispose of the batteries.
The codes below are printed on batteries containing

harmful substances: Pb = Battery con-

tains lead, Cd = Battery contains cad-
Pb Cd Hg

mium, Hg = Battery contains mercury.
For environmental reasons, do not dis-
pose of the device in the household
waste at the end of its useful life. Dis-
pose of the unit at a suitable local collection or
recycling point. Dispose of the device in accord-
ance with EC Directive - WEEE (Waste Electrical




and Electronic Equipment). If you have any questions,
please contact the local authorities responsible for
waste disposal. A
¢ Dispose of packaging in an @ &)
environmentally friendly manner. PAP
Warranty/service
Further information on the guarantee and guarantee con-
ditions can be found in the guarantee leaflet supplied.

Subject to errors and changes

FR Conseils d’ordre général

II Lisez attentivement Iintégralité de

LJ ce mode d’emploi. Veuillez prendre
connaissance des consignes d’aver-
tissement et de mise en garde.
Conservez le mode d’emploi pour
un usage ultérieur. Mettez le mode
d’emploi a la disposition des autres
utilisateurs. En cas de transmission
de Pappareil a un tiers, remettez-lui
également le mode d’emploi.

Symboles utilisés
Les symboles suivants sont utilisés sur le mode d’emploi,
sur I'emballage et sur la plaque signalétique de I'appareil :

AVERTISSEMENT

Ce symbole vous avertit des risques de bles-
sures ou des dangers pour votre santé.
ATTENTION

Ce symbole vous avertit des éventuels
dommages au niveau de I'appareil ou d’un
accessoire.

Information sur le produit
Indication d’informations importantes

>

Lire les consignes

Séparer les composants d’emballage et les
éliminer conformément aux prescriptions
communales.

Etiquette d’identification du matériau
d’emballage. A = Abréviation de matériau,
B = Référence de matériau :

1-7 = plastique, 20 - 22 = papier et carton
Elimination conformément 4 la directive
européenne WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques.

-5 Ble B

Ne pas jeter les piles a substances
nocives avec les déchets ménagers

Fabricant

Signe CE
Ce produit répond aux exigences des directi-
ves européennes et nationales en vigueur.

E | =

mn
m

UK

Marquage de conformité UKCA
Cn quag

[H[ Les produits sont completement conformes

aux exigences des reglements techniques de
I'UEEA.

- Séparer le produit et les composants
&

d’emballage et les éliminer conformément aux
prescriptions communales.

% Symbole de I'importateur

Résistance jusqu’a 150 kg (330 Ib / 24 st), Graduation
100g(0,21b/11b).

Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un
chiffon humide sur lequel vous déposerez si besoin
est quelques gouttes de liquide vaisselle. Ne plongez
jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez jamais
sous 'eau courante.

Protégez la balance contre les coups, I'humidité, la
poussiére, les produits chimiques, les fortes variations
de température, les champs électromagnétiques et les
sources de chaleur trop proches.

Ne vous tenez jamais sur le bord extérieur de la ba-
lance : danger de basculement !

Eloignez les enfants du matériel d’emballage !

Non prévue pour un usage industriel.

Pour toute question concernant I'utilisation de nos ap-
pareils, adressez-vous a votre revendeur ou au service
apres-vente de.

Avant toute réclamation, vérifiez I'état des batteries et
changez-les le cas échéant.

Seul le service client ou un opérateur autorisé peut
procéder a une réparation.

Si du liquide de la cellule de pile entre en contact avec
la peau ou les yeux, rincez la zone touchée avec de
I'eau et consultez un médecin.

Risque d’ingestion ! Les enfants en bas age pour-
raient avaler des piles et s'étouffer. Veuillez donc
conserver les piles hors de portée des enfants en bas
age!

Respectez les signes de polarité plus (+) et moins (-).
Si la pile a coulé, enfilez des gants de protection et
nettoyez le compartiment a piles avec un chiffon sec.
Protégez les piles d’une chaleur excessive.

A Risque d’explosion ! Ne jetez pas les piles dans le
feu.

Les piles ne doivent étre ni rechargées, ni court-cir-
cuitées.

En cas de non utilisation prolongée de I'appareil, sor-
tez les piles du compartiment a piles.

Utilisez uniquement des piles identiques ou équiva-
lentes.

Remplacez toujours I'ensemble des piles simultané-
ment.

N'utilisez pas d’accumulateur !

Ne démontez, n’ouvrez ou ne cassez pas les piles.
Les piles usagées et compléetement déchargées
doivent étre mises au rebut dans des conteneurs spé-



ciaux ou aux points de collecte réservés a cet usage
ou bien déposées chez un revendeur d’appareils
électriques. L'élimination des piles est une obligation
légale qui vous incombe.

e Ces pictogrammes se trouvent sur les piles a subs-
tances nocives : Pb = pile contenant du
plomb, Cd = pile contenant du cad-
mium, Hg = pile contenant du mercure.

e Dans lintérét de la protection de
I’environnement, I'appareil ne doit pas Pb Cd Hg
étre jeté avec les ordures ménagéres a
la fin de sa durée de service. L'élimination doit E
se faire par le biais des points de collecte com-
pétents dans votre pays. Veuillez éliminer I'ap-
pareil conformément a la directive européenne -
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
relative aux appareils électriques et électroniques usa-
gés. Pour toute question, adressez-vous aux collecti-
vités locales responsables de I'élimination et du recy-

clage de ces produits. A
e Emballage a trier. %33
Garantie/Maintenance

Pour plus d’informations sur la garantie et les conditions
de garantie, consultez la fiche de garantie fournie.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

ES Indicaciones generales

II Lea detenidamente estas instruccio-

|| nes de uso. Siga las indicaciones de
advertencia y de seguridad. Conserve
estas instrucciones de uso para futu-
ras consultas. Ponga estas instruc-
ciones de uso a disposicion de otros
usuarios. Si entrega el aparato a un
tercero, incluya también las instruc-
ciones de uso.

Simbolos

En el aparato, en las instrucciones de uso, en el embalaje
y en la placa de caracteristicas del aparato se utilizan los
siguientes simbolos:

ADVERTENCIA

Indicacién de advertencia sobre peligro de
lesiones o riesgos para su salud

ATENCION

Indicacién de seguridad sobre posibles dafios
del aparato o de los accesorios.

Informacion sobre el producto

Indicacién de informacion importante.

>

Leer las instrucciones

Separe los componentes del envase y
eliminelos conforme a las disposiciones
municipales.

@ Belb

Etiquetado para identificar el material de
embalaje. A = abreviatura del material,

B = ndmero de material: 1-7 = plasticos, 20-
22 = papel y cartén

Eliminacion segun la Directiva europea sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE)

s g | -3

No deseche con la basura doméstica pilas
gue contengan sustancias téxicas

=4
&

E

Fabricante

c € Este producto cumple los requisitos

Marcado CE

de las directivas europeas y nacionales
vigentes.

UK Marcado UKCA (Conformidad Evaluada del
C A | Reino Unido, por sus siglas en inglés)

[H[ Esta demostrado que los productos cumplen

los requisitos de las normas técnicas de la
Unién Econdémica Euroasiatica.

@ Separe el producto y los componentes del
S

envase y eliminelos conforme a las disposicio-
nes municipales.

@ Simbolo del importador

La capacidad de carga es de max. 150 kg (330 Ib/
24 st), Precision 100 g (0,2 b/ 1 Ib).

Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio hd-
medo, aplicando en caso necesario un poco de deter-
gente liquido. No sumerja nunca la balanza, ni la lave
bajo un chorro de agua.

Proteja la bascula de golpes, humedad, polvo, sus-
tancias quimicas, grandes cambios de temperatura,
campos electromagnéticos y de la cercania de fuen-
tes de calor.

Nunca suba por un sélo lado sobre el borde exterior
de la bascula: jpeligro de vuelco!

iMantenga a los nifios alejados del material de emba-
laje!

Dispositivo no previsto para el uso industrial.

Si todavia tuviese preguntas sobre la utilizacion de
nuestros aparatos, sirvase dirigirse a nuestro repre-
sentante o al servicio técnico de.

Antes de cada reclamo controle las pilas y en caso de
que fuese necesario cambielas.

Las reparaciones sélo deben ser realizadas por el ser-
vicio al cliente o comerciantes autorizados.

En caso de que el liquido de las pilas entre en contac-
to con la piel o los ojos, lave la zona afectada con agua
y busque asistencia médica.

A iPeligro de asfixia! Los nifios pequefios podrian
tragarse las pilas y asfixiarse. Guarde las pilas fuera
del alcance de los nifios.

Fijese en los simbolos méas (+) y menos (-) que indican
la polaridad.



¢ Si se derrama el liquido de una pila, péngase guantes
protectores y limpie el compartimento de las pilas con
un pafio seco.

¢ Proteja las pilas de un calor excesivo.

o A iPeligro de explosién! No arroje las pilas al fuego.

e Las pilas no se pueden cargar ni cortocircuitar.

e Si no va a utilizar el aparato durante un periodo de
tiempo prolongado, retire las pilas del compartimento.

¢ Utilice inicamente el mismo tipo de pila o un tipo equi-
valente.
Cambie siempre todas las pilas a la vez.
iNo utilice baterias!
No despiece, abra ni triture las pilas.
Las pilas usadas, completamente descargadas, de-
ben eliminarse a través de contenedores de recogida
sefialados de forma especial, los puntos de recogida
de residuos especiales o a través de los distribuidores
de equipos electrénicos. Los usuarios estan obligados
por ley a eliminar las pilas correctamente.

¢ Estos simbolos se encuentran en pilas que contienen
sustancias toxicas: Pb: la pila contiene
plomo. Cd: la pila contiene cadmio. Hg:
la pila contiene mercurio.

e Para proteger el medio ambiente no se
debe desechar el aparato al final de su
vida til junto con la basura doméstica.
Se puede desechar en los puntos de recogida
adecuados disponibles en su zona. Deseche €| pumm
aparato segun la Directiva europea sobre resi-
duos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).
Para mas informacién, péngase en contacto con la
autoridad municipal competente en materia de elimi-
nacion de residuos.

e Elimine el embalaje respetando @ C’z?’)
el medio ambiente. PAP

Pb Cd Hg

Garantia/Asistencia
Encontrara mas informacion sobre la garantia y sus condi-
ciones en el folleto de garantia suministrado.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

IT Indicazioni generali

II Leggere le presenti istruzioni per I‘uso

|| con attenzione. Attenersi alle avver-
tenze e alle indicazioni di sicurezza.
Conservare le istruzioni per I‘'uso per
riferimento futuro. Rendere accessi-
bili le istruzioni per I‘'uso ad altri uten-
ti. In caso di cessione dell‘apparec-
chio consegnare anche le istruzioni
per l‘uso.

Spiegazione dei simboli
| seguenti simboli sono utilizzati nelle istruzioni per I‘uso,
sull‘imballo e sulla targhetta dell‘apparecchio:

AVVERTENZA
Avvertimento di pericolo di lesioni o di pericoli
per la salute

ATTENZIONE
Indicazione di sicurezza per possibili danni
all'apparecchio/agli accessori

Informazioni sul prodotto
Indicazione di informazioni importanti

Leggere le istruzioni

Separare i componenti dell'imballaggio e
smaltirli secondo le norme comunali.

Etichetta di identificazione del materiale di
imballaggio. A = abbreviazione del materiale,
B = codice materiale: 1-7 = plastica,

20-22 = carta e cartone

Smaltimento secondo la direttiva europea sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettro-
niche (RAEE).

| -5 IoBle b | B

Non smaltire le batterie contenenti sostanze
tossiche insieme ai rifiuti domestici

=4
&

Produttore

L

c € Il presente prodotto soddisfa i requisiti

Marchio CE

delle direttive europee e nazionali vigenti.

UK | Marchio UKCA (valutazione di conformita nel
CA | Regno Unito)

[H[ | prodotti sono comprovatamente conformi ai

requisiti delle normative tecniche dell’'UEE.

- Separare il prodotto e i componenti
é dell'imballaggio e smaltirli secondo le norme
comunali.

% Simbolo importatore

Portata max. 150 kg (330 Ib/ 24 st), Graduazione
100g(0,21b/11b).

Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se ne-
cessario, con un po’ di detersivo. Non immergere mai
la bilancia in acqua, né lavarla sotto I'acqua corrente.
Non esporre la bilancia a urti, umidita, polvere, prodot-
ti chimici, forti sbalzi di temperatura, campi elettroma-
gnetici e fonti di calore troppo vicine.

Non salire mai sul bordo esterno della bilancia e solo
su un lato: pericolo di ribaltamento!

Tenere lontani i bambini dal materiale d’imballaggio!
Non adatta all’'utilizzo commerciale.

In caso di dubbi o domande circa I'impiego delle no-
stre apparecchiature, rivolgersi al rivenditore o al ser-
vizio clienti.

Prima di inoltrare eventuali reclami, testare le batterie e
se necessario sostituirle.

Le riparazioni possono essere effettuate solo dal Ser-
vizio clienti o da rivenditori autorizzati.



Se il liquido della batteria viene a contatto con la pelle
e con gli occhi, sciacquare le parti interessate con ac-
qua e consultare il medico.

A Pericolo d’ingestione! | bambini possono ingerire
le batterie e soffocare. Tenere quindi le batterie lontano
dalla portata dei bambini!

Prestare attenzione alla polarita positiva (+) e negativa
()-

In caso di fuoriuscita di liquido dalla batteria, indos-
sare guanti protettivi e pulire il vano batterie con un
panno asciutto.

Proteggere le batterie dal caldo eccessivo.

/\ Rischio di esplosione! Non gettare le batterie nel
fuoco.

Le batterie non devono essere ricaricate o mandate
in cortocircuito.

Qualora I'apparecchio non dovesse essere utilizzato
per un periodo prolungato, rimuovere le batteria dal
vano batterie.

Utilizzare solo tipologie di batterie uguali o equivalenti.
Sostituire sempre tutte le batterie contemporanea-
mente.

Non utilizzare batterie ricaricabili!

Non smontare, aprire o frantumare le batterie.
Smaltire le batterie esauste e completamente scariche
negli appositi punti di raccolta, nei punti di raccolta per
rifiuti tossici o presso i negozi di elettronica. Lo smalti-
mento delle batterie & un obbligo di legge.

| simboli riportati di seguito indicano che le batterie

contengono sostanze tossiche. Pb =
batteria contenente piombo, Cd = batte- Ei

ria contenente cadmio, Hg = batteria
contenente mercurio.

A tutela del’ambiente, al termine del Pb Cd Hg
suo utilizzo I'apparecchio non deve es-

sere smaltito nei rifiuti domestici. Lo smaltimen-

to deve essere effettuato negli appositi centri di ' ymm
raccolta. Smaltire I'apparecchio secondo la di-
rettiva europea sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE). Per eventuali chiarimenti, rivol-
gersi alle autorita comunali competenti per lo smalti-
mento.

Smaltire la confezione nel rispetto @ é?_)
dell'ambiente. PAP

Garanzia/Assistenza

Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle condizioni
di garanzia, consultare la scheda di garanzia fornita.

Possibili errori e variazioni

TR Genel aciklamalar

Bu kullanim kilavuzunu dikkatle oku-
[ yun. Uyarilara ve giivenlik yonergele-
rine uyun. Bu kullanim kilavuzunu ile-
ride basvurmak lizere saklayin. Diger
kullanicilarin da kullanim kilavuzuna
erisebilmesini saglayin. Cihazi baska-
larina verirken kullanim kilavuzunu da
birlikte verin.

isaretlerin agiklamasi
Cihazin Uzerinde, kullanm kilavuzunda, ambalajinda ve
model etiketinde asagidaki simgeler kullaniimistir:
UYARI

Yaralanma tehlikelerine veya sagliginizla ilgili
tehlikelere yonelik uyari.

DIKKAT

Cihazdaki ve aksesuarlarindaki olasi hasarlara
yonelik glivenlik uyarisi

Uriin bilgisi

Onemli bilgilere y6nelik uyar

>

Talimati okuyun

Ambalaj bilesenlerini ayirin ve belediyenin
kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

Ambalaj malzemesinin tanimlanmasi igin
kullanilan isaret. A = malzeme kisaltmasi,

B = malzeme numarasi: 1-7 = plastikler,

20 -22 = kagit ve karton

Elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili
E AB direktifine (WEEE - Waste Electrical and
= | Electronic Equipment) uygun sekilde bertaraf
edilmelidir

B B|e| B>

Zararl madde iceren pilleri evsel atiklarla
moong) | Dirlikte bertaraf etmeyin

“ Uretici

CE isareti
C € Bu Urlin gerekli Avrupa direktiflerinin ve ulusal
direktiflerin gerekliliklerini karsilar.

UK Birlesik Krallik icin Uygunluk Degerlendirmesi
CA | Yapidi isareti

gerektirdigi sartlara kesin bir sekilde

[H[ Uriinler, AEB’nin belirledigi teknik kurallarin
uymaktadir.

2y Uriinii ve ambalaj bilesenlerini ayirin ve beledi-
$” | yenin kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

% ithalatgi simgesi

* Yiikleme kapasitesi maks. 150 kg (330 Ib / 24 st), Ol-
ceklendirme 100 g (0,2 Ib/ 1 Ib).



o Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi
konulmufl bir nemli bez ile teraziyi temizleyebilirsiniz.
Teraziyi hi¢ bir zaman suya sokmayiniz. Teraziyi asla
akar suda yikamayiniz.

¢ Teraziyi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallardan,
asin sicaklik degisikliklerinden, elektromanyetik alan-
lardan ve gok yakin isi kaynaklarindan koruyun.

e Asla terazinin lzerine en dig kenarindan gikmayin:
Devrilme tehlikesi!

¢ Cocuklar ambalaj malzemesinden uzak tutun!

o Ticari amagl kullanim igin éngdrilmemistir.

o Aletlerimizin kullanimlari hakkinda baska sorulariniz
varsa, saticiniza veya Msteri Servisine bagvurunuz.

¢ Her reklamasyon &ncesinde pilleri kontrol edin ve ge-
rekirse degistirin.

RU O6ue ykasaHus

BHuUMaTeNbHO NPOYTUTE 3TY UHCTPYK-
[ UMl no npumeHeHuto. O6pawaiite
BHUMAaHMWeE Ha NPefOCTEPEXXEHNS U CO-
6nopanTe ykasaHus No TeXHUKe 6e3-
onacHocTu. CoxpaHuTe MHCTPYKLUIO
no NpPUMEHEeHU0 NS NocnegyLwero
ncnonb3oBaHus. O6ecneybTe APYrum
nosib30oBaTeNsaM JOCTYN K MHCTPYKLUN
no npumeHenuto. Mepepasaiite npu-
60p ApyrMm noJsib30BaTeNsiM BMeCTe
C UHCTPYKLMEN No NPUMEHEHMIO.

o Tamir islemleri yalnizca musteri servisi veya yetkili sati-

cllar tarafindan yapilabilir.
Pil hiicresindeki sivi, cilt veya gdzlerle temas ettiginde,
ilgili yeri suyla yikayin ve bir doktora basvurun.

Yutma tehlikesi! Kiiglik cocuklar pilleri yutabilir ve
bunun sonucunda bogdulabilir. Bu nedenle pilleri, kii-
¢lik cocuklarin erismeyecegi yerlerde saklayin!

Arti (+) ve eksi (-) kutup isaretlerine dikkat edin.

Bir pil aktiginda koruyucu eldiven giyin ve pil béimesini
kuru bir bezle temizleyin.

Pilleri agiri 1siya karsi koruyun.

/\ Patlama tehlikesi! Pilleri atesle atmayin.

Piller sarj edilmemeli veya kisa devre yaptirimamalidir.
Cihazi uzun stire kullanmayacaginiz durumlarda pilleri
pil béimesinden ¢ikarin.

Yalniz ayni tip veya esdeger tip piller kullanin.

Her zaman tim pilleri ayni anda degistirin.

Sarj edilebilir pil kullanmayin!

Pilleri parcalarina ayirmayin, agmayin veya parcala-
mayin.

Kullaniimig, sarji tamamen bosalmis piller 6zel isaret-
li toplama kutularina atilarak, 6zel ¢op alma yerlerine
veya elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek bertaraf
edilmelidir. Pillerin bertaraf edilmesi, yasal olarak sizin
sorumlulugunuzdadir.

Bu isaretler, zararll madde igeren pillerin Gzerinde bulu-

nur: Pb = Pil kursun iceriyor,Cd = Pil y

kadmiyum iceriyor, Hg = Pil civa igeriyor.
Pb Cd Hg

Cevreyi korumak icin, kullanim 6mri
sona erdikten sonra cihazi ev atiklaryla
birlikte elden ¢ikarmayin. Cihaz, Ulkeniz-
deki uygun atik toplama merkezleri tize-
rinden bertaraf edilebilir. Cihazi hurda elektrikli

ve elektronik esya direktifine — WEEE (Waste mmmm
Electrical and Electronic Equipment) uygun ola-

rak bertaraf edin. Bertaraf etme ile ilgili sorulariniz, ilgi-

li yerel makamlara iletebilirsiniz.

Ambalaji gevreye saygili

&
sekilde bertaraf edin.

PAP

MosicHeHus K cumBonam

Ha npnbope, B IHCTPYKLV NO NPUMEHEHUIO, Ha YNakoBKe
1 hupMeHHOI Tabnnyke Npnbéopa UCToNb3YITCS Cremyto-
LLMe CUMBONbI.

>

MNPEQOCTEPEXXEHUE
Mpenynpexzgaet 06 onacHoOCTY TpaBMUpOBa-
HUS MK ylep6a 15t 30POBbS.

BHUMAHUE
YKka3blBaeT Ha BO3MOXHbIE MOBPEXAEHS
npuéopa/npuHaANexXHOCTEN.

© | b

WHdopmauus 06 nspgenun
Ob6pallaeT BHAMaHNe Ha BaXHYyto UHGOp-
[VET)

MpoYTITE MHCTPYKLMIO

QB

YpanuTe anemeHTbl yNakoBKU W yTUNN3npyiite
VX B COOTBETCTBIN C MECTHbIMU Npeanmuca-
HUSIMU.

-3

MapknpoBka ans ngeHTuuKaunm ynakosoy-
Horo matepuana. A = cokpalleHHoe 0603Ha-
YeHne maTepuana, B = Homep matepuana:
1-7 = nnactuk, 20-22 = Gymara 1 KapToH

Ytunusaumsa npubopa B COOTBETCTBUN C AU-
pekTnBoii EC no oTxogam anekTpuyeckoro
1 3neKTpoHHoro obopyposaHus — WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

He yTunuanpyiite BMecTe ¢ 6bITOBbIM MyCO-
pom GaTapeiiku, cofepXaLLiie TOKCUYHbIe
BeLecTBa

E = 12

M3roTosuTens.

N
m

3Hak CE

370 U3genne CooTBETCTBYET TPEGOBAHMAM
LeNCTBYIOLLNX eBPONENCKNX N HALMOHabHbIX
LVPEKTMB.

3Hak cooTBeTCTBYS TpeboBaHNAM Benmko-
6puTaHmn

Garanti / Servis

MpogyKums npoLuna NoaBepXXAeHe COOTBET-
CTBUS TPEBOBAHSIM TEXHUYECKNX PernamMeH-
ToB EASC.

Cihazin Uzerinde, kullanim kilavuzunda, ambalajinda ve
model etiketinde asagidaki simgeler kullanilimigtir:

Hata ve degisiklik hakki saklidir




CHUMUTe yNakoBKY C N3Lenus 1 yTumnau-
pyiiTe ee B COOTBETCTBUM C MECTHBIM NPef-
ncaHnamu.

@

®

CvmBon nMnoptepa

MakcumanbHas Harpy3ska coctaensieT 150 kr (330 Ib /
24 st), LieHa neneHnst 1001 (0,2 1b / 1 1b).
YucTka: BeCbl MOXHO MPOTUPATb BAaXHO TPSMKOM,
NpW HEOBGXOAVMMOCTY C MPUMEHEHNEM MOIOLLETO Cpef-
ctBa. He okyHaiiTe Becbl B Bogy. Hukorga He Motite
BEChI MO, NPOTOYHON BOLOVA.
Bechbl cnepyet npepoxpaHsaTb OT yAapoB, BAaXXHOCTY,
MblfK, XVMUKATOB, CUNbHBIX KonebaHwuini Temnepary-
Pbl, 3NEKTPOMArHUTHbIX NONeN 1 He yCTaHaBNMBaTb UX
BONN3M CTOYHIKOB Tenna.
Hukorpa He BCTaBaiiTe Ha ofuH Kpail Beco: Onac-
HOCTb OMNpOoKMAbIBaHNS!
He paBaiiTe ynakoBo4HbI MaTepuan getsm!
He npegHa3sHa4eHbl Ans KOMMEPHECKOro
1CMNONb30BaHUS.
Ecnu y Bac nmetotcst BOnpockl 06 MCNONb30BaHWN Ha-
Lwero npuéopa, obpalyanTecb, NoxanyncTa, Kk Bawe-
My NPOAABLYY UM B CEPBUCHYIO CNYXOY.
Mepep, 3asiBNEHEM MPETEH3NIA NPOBEPLTE U MPU He-
06X0MMOCTI 3aMeHnTe GaTapeiku.
PemMOHT [omkeH Npou3BOANTLCS TONBKO CEPBUCHON
CNyX60i UM aBTOPWU30BAHHLIMU TOProBbIMUA MPes-
cTaBuUTensmu.
IMpy nonagaHnm XnLKOCTN 13 akKyMynsTopa Ha KOXy
UK B rnasa HeobXoayMOo MPOMbITb COOTBETCTBYOLLI
y4acToK GOMbLLMM KOMMYECTBOM BOAbI U 06paTUTLCS
K Bpauy.
/N\ Onachocts npornatbiBaHnsl Menkux 4vacreii!
ManeHbkune AeTn MOryT NPOMOTUTL GaTapeikn 1 no-
[LaBnTbes My, MoatomMy 6aTapeiikn HeobXoAMMO xpa-
HUTb B HEAOCTYNHOM Anst AeTei mecte!
O6paliainte BHUMaHVe Ha 0603Ha4eHre NoNsSPHOCTY:
NoC (+) U MUHYC (-).
Ecnn 6atapeiika notekna, o4NCTUTe OTAeneHne Ans
6aTapeek Cyxoi candeTkoi, HaaeB 3alnTHbIe nep-
yaTku.
awuwariTte 6aTapeiikn OT Ype3MEpPHOro BO3[en-
CTBUS Tenna.

OnacHocTb B3pbiBa! He 6pocaiite 6aTapeliikn B
OrOHb.
He 3apskalite 1 He 3amblkaiiTe GaTapeikin HakopoT-
KO.
Ecnu npubop gnutenbHoe BpeMsi He MCMONb3yeTcs,
U3BNEKUTE N3 Hero 6aTapenku.
Vicnonbayiite 6aTtapeiikn TONbKO OAHOro TuMa Wam
PaBHOLIEHHbIX TUMOB.
3ameHsiiTe Bce 6aTapeiiki cpasy.
He ncnonbayiite nepesapsixaemble akkyMynsiTopbi!
He pas6upalite, He OTKpbIBaIiTe U He pa3buBaiiTe 6a-
Tapenku.
Bbi6pacbiBaiiTe MCNONb30BaHHbIEe, MOAHOCTLIO Pas-
pPsKeHHble 6aTapeiikm B crieuyanbHble KOHTENHepsbI,
cAaBaiTe B MyHKTbI NprYeMa CreLoTXo[oB Ui B Ma-

rasyiHbl 3NeKTPoo6opyAoBaHNA. 3akoH 06s3biBaeT
nosnb3oBatenein 06ecneynTb yTunmsaumno 6atapeek.
3T1 3HaKN NPeaynpPeXaatoT 0 Hanmyun B 6aTapenkax
TOKCUYHbIX BellecTts: Pb = ceuHew, Cd

= Kagmui, Hg = pTyTb.

B wnHTepecax 3aliuTbl OKpyXaioLlei

cpefdbl MO OKOHYaHUM CPOKa CAYXObl

cnepyet yTunu3uposaTtb npubop OT- Pb Cd Hg
LlenbHO OT GbITOBOTO Mycopa. YTunmaa- E
LMs [OMmKHAa NPOW3BOAUTECA Yepe3 COOTBET-
CTBYIOLLME MyHKTbl cOopa B Ballein cTpaHe. mmm
Mpnbop cnepyeT yTMAN3NpoBaTb CornacHo Aupektu-
Be EC no oTxopam aneKkTpry4ecKoro 1 3nekTpOHHOro
obopypoBaHuss - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). B cnyyae Bonpocos o6patuaii-
TeCb B MECTHYIO KOMMYHaIbHYO Cny>K6Y, OTBETCTBEH-
HYIO 3@ YTUNN3aLMIO OTXOA0B.

YTnnnanposaTb ynakoBKy B COOTBETCTBUM

C NpegnucaHnsiMn No oxpaHe

OKpY>KatoLLieii cpefpl.

&

PAP

FapaHTusi/cepBUCHOe 06CNyXUBaHNe

Ha npu6ope, B UIHCTPYKLMYU MO NPUMEHEHNIO, @ YNakoBKe
1 hupMeHHO Tabnnyke npubopa NCnonb3yoTCs cnepy-
foLLme CUMBObI.

Bo3MOXHbI OLLNGKN 1 UBMEHEHUS]

PL Wskazdwki ogdine

Uwaznie przeczytac niniejszg instruk-
cje obstugi. Przestrzega¢ ostrzezen
i wskazéwek bezpieczenstwa. Za-
chowac instrukcje obstugi do p6zniej-
szego wykorzystania. Udostepniac¢
instrukcje obstugi innym uzytkowni-
kom. Przekazywaé urzadzenie wraz

z instrukcja obstugi.

Objasnienie symboli

Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opakowaniu i ta-
bliczce znamionowej urzadzenia zastosowano nastgpuja-
ce symbole:

A\

OSTRZEZENIE

Wskazdwka ostrzegajaca przed niebezpie-
czenstwem odniesienia obrazen lub zagroze-
nia zdrowia

UWAGA

Zasada bezpieczenstwa odnoszaca sie do
ewentualnych uszkodzen urzadzenia/akce-
soriéw.

A\
®

Informacja o produkcie
Wskazdéwka z waznymi informacjami

N

Nalezy przeczytac¢ instrukcje

()

Oddzieli¢ elementy opakowania i zutylizowac
je zgodnie z lokalnymi przepisami.




Oznakowanie identyfikujace materiat opa-
kowaniowy. A = skrét nazwy materiatu, B =
numer materiatu: 1-7 = tworzywa sztuczne,
20-22 = papier i tektura

>th;.

Utylizacja zgodnie z dyrektywa WE o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicz-
nych — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Baterii zawierajgcych szkodliwe substancje
nie nalezy wyrzucaé z odpadami z gospodar-
stwa domowego

Producent

Oznakowanie CE
Niniejszy produkt spetnia wymagania
obowigzujgcych dyrektyw europejskich i

krajowych.

UK | Oznaczenie zgodnosci z wymogami w Wielkiej

CA | Brytanii
Produkty spetniaja wymogi przepiséw tech-

[H[ nicznych obowigzujacych w Euroazjatyckiej
Unii Gospodarczej.

2y | Oddzielic produkt i elementy opakowania i
$" | zutylizowaé je zgodnie z lokalnymi przepisami.

Symbol importera

Maksymalne obciazenie wynosi 150 kg (330 Ib / 24 st),
Doktadnos$¢ 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzong Scierecz-
ka, na ktérg w razie potrzeby mozna natozyé troche
ptynu do mycia naczyn. Nigdy nie wolno zanurza¢
wagi w wodzie.

Wage nalezy chroni¢ przed wstrzasami, wilgocia, ku-
rzem, chemikaliami, duzymi wahaniami temperatury
oraz polami elektromagnetycznymi. Urzadzenie nie
powinno znajdowaé sie zbyt blisko zrédet ciepta.

Nie wolno stawac¢ z jednej strony na krawedzi wagi —
waga moze sig przechyli¢!

Opakowanie nalezy trzymac z dala od dzieci!

Waga nie jest przeznaczona do uzytku komercyjnego.
W przypadku dalszych pytan dotyczacych stosowania
naszych urzadzer prosimy o zwrécenie si¢ do sprze-
dawcy lub dziatu obstugi klienta firmy.

Przed ztozeniem reklamacji nalezy zawsze sprawdzié
baterie i w razie potrzeby je wymienic.

Naprawy moga by¢ przeprowadzane tylko przez ser-
wis producenta lub autoryzowanego dystrybutora.
Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skérag lub ocza-
mi, nalezy przemy¢ dane miejsce woda i skontakto-
wac sie z lekarzem.

Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia! Mate
dzieci mogtyby potkna¢ baterie i sie nimi udusic¢. Dla-
tego baterie nalezy przechowywaé¢ w miejscach niedo-
stepnych dla dzieci.

Nalezy zwréci¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i
minus ().

Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawi-
ce ochronne i wyczysci¢ przegrode na baterie suchg
szmatka.
Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem
wysokiej temperatury.

Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucaé¢ baterii do
ognia.
Nie wolno tadowaé ani zwiera¢ baterii.
W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuz-
szy czas wyjac baterie z przegrody.
Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaznego
typu baterii.
Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie ba-
terie.
Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw!
Nie wolno rozmontowywaé, otwiera¢ ani rozdrabnia¢
baterii.
Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy wyrzu-
cac¢ do specjalnie oznakowanych pojemnikéw zbior-
czych, przekazywa¢ do punktéw zbidrki odpadow
specjalnych lub do sklepu ze sprzetem elektrycznym.
Uzytkownik jest zobowigzany do utylizacji baterii
zgodnie z przepisami.
Na bateriach zawierajgcych szkodliwe zwigzki znajdu-

ja sie nastepujace oznaczenia: Pb = ba- [ ;

teria zawiera otéw, Cd = bateria zawiera
Pb Cd Hg

kadm, Hg = bateria zawiera rte¢.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska po
zakonczeniu uzytkowania urzadzenia
nie wolno wyrzuca¢ z odpadami domo-
wymi. Utylizacje nalezy zleci¢ w odpowiednim
punkcie zbiérki w danym kraju. Urzadzenie nale- ‘ppm
zy zutylizowac zgodnie z dyrektywa o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych — WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). W razie
pytan nalezy zwréci¢ sie do odpowiedniej instytucii
odpowiedzialnej za utylizacje.
Opakowanie zutylizowaé w sposéb
przyjazny dla Srodowiska.

A%
20

o

PAP

Gwarancja/serwis

Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opakowaniu i
tabliczce znamionowej urzadzenia zastosowano nastepu-
jace symbole:

Zastrzega sie prawo do pomyfek i zmian

NL Algemene aanwijzingen

[LL

Lees deze gebruiksaanwijzing zorg-
] vuldig door. Volg de waarschuwingen

en veiligheidsrichtliinen op. Bewaar
de gebruiksaanwijzing voor later ge-
bruik. Zorg ervoor dat de gebruiks-
aanwijzing toegankelijk is voor ande-
re gebruikers. Geef als u het apparaat
aan iemand anders geeft, ook de ge-
bruiksaanwijzing mee.



Houd de verpakkingsmaterialen buiten bereik van kin-
deren.

¢ Niet bedoeld voor commercieel gebruik.

* Mocht u nog vragen hebben over de toepassing van

Verklaring van de symbolen .
Op het apparaat, in de gebruiksaanwijzing, op de verpak-
king en op het typeplaatje van het apparaat worden de vol-
gende symbolen gebruikt:

WAARSCHUWING

Waarschuwing voor situaties met
verwondingsrisico’s of gevaar voor uw
gezondheid.

>

LET OP
Waarschuwing voor mogelijke schade aan het
apparaat of de toebehoren.

Productinformatie
Verwijzing naar belangrijke informatie.

Instructie lezen

Scheid de verpakkingscomponenten en voer
het afval volgens de lokale voorschriften af.

Aanduiding voor de identificatie van het
‘) verpakkingsmateriaal.

A = materiaalafkorting, B = materiaalnummer:
1-7 = kunststoffen, 20-22 = papier en karton

Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn
voor afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur — WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

Batterijen die schadelijke stoffen bevatten,
mogen niet met het huisvuil worden wegge-

onze toestellen, neemt u contact op met uw handelaar
of met de klantendienst van.

Controleer voor iedere klacht de batterijen en vervang
deze eventueel.

Reparaties mogen alleen door de klantenservice of ge-
autoriseerde handelaars worden uitgevoerd.

Als vioeistof uit de batterijcel in aanraking komt met de
huid of de ogen, moet u de betreffende plek met water
spoelen en een arts raadplegen.

Gevaar voor inslikken! Kleine kinderen kunnen
batterijen inslikken, met verstikking als gevolg. Bewaar
batterijen daarom buiten het bereik van kleine kinde-
ren!

Neem de aanduiding van de polariteit (plus (+) en min
(-)) in acht.

Als er een batterij is gaan lekken, moet u veiligheids-
handschoenen aantrekken en het batterijvak met een
droge doek reinigen.

Bescherm de batterijen tegen overmatige hitte.

A Explosiegevaar! Werp batterijen niet in vuur.
Batterijen mogen niet worden opgeladen en niet wor-
den kortgesloten.

Haal de batterijen uit het batterijvak als u het apparaat
langere tijd niet gebruikt.

Gebruik alleen hetzelfde of een gelijkwaardig type bat-

gooid. terij.
¢ \ervang altijd alle batterijen tegelijk.
u Fabrikant * Gebruik geen oplaadbare batterijen!

CE-markering
Dit product voldoet aan de eisen van de gel-
dende Europese en nationale richtlijnen.

UKCA-markering (UK Conformity Assessed)

De producten voldoen aantoonbaar aan de
eisen van de technische voorschriften van de
Euraziatische Economische Unie (EEU).

- Scheid het product en de verpakkingscom-
é ponenten en voer het afval volgens de lokale
voorschriften af.

Importeursymbool

De maximale belasting is 150 kg (330 Ib / 24 st), Ver-
delingvan 100 g (0,21b/ 1 Ib).

¢ Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een
vochtige doek, waarop u eventueel wat afwasmiddel
kunt aanbrengen. Dompel de weegschaal nooit in wa-
ter. Spoel hem ook nooit af onder stromend water.

Haal batterijen niet uit elkaar, open ze niet en hak ze
niet in kleine stukken.

Deponeer de gebruikte, volledig lege batterijen in de
daarvoor specifiek bestemde afvalbakken of bied ze
bij het afvalverwerkingsstation of de elektriciteitszaak
aan als chemisch afval. U bent wettelijk verplicht de
batterijen correct te verwijderen.

Deze tekens kunt u aantreffen op batterijen met scha-

delijke stoffen: Pb = batterij bevat lood, ;

Cd = batterij bevat cadmium, Hg = bat-
Pb Cd Hg

terij bevat kwik.

Met het oog op het milieu mag het ap-
paraat aan het einde van zijn levensduur
niet met het gewone huisvuil wegge-
gooid worden. Het verwijderen kan via gespeci-
aliseerde verzamelpunten in uw land gebeuren. 'y
Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn

voor afgedankte elektrische en elektronische appara-
tuur - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment). Voor meer informatie kunt u contact opnemen
met de verantwoordelijke instanties voor afvalverwij-
dering in uw gemeente.

¢ Stel het apparaat niet bloot aan schokken, vochtig- ° Verpalnlfking_overeenkf)mstig é(?')
heid, stof, chemische stoffen, sterke temperatuur- de milieu-eisen verwijderen. ",
schommelingen, elektromagnetische velden en warm-  Garantie/service

tebronnen (ovens, verwarmingselementen).
e Stap nooit op één zijde op de buitenste rand van de
weegschaal: Kantelgevaar.

Meer informatie over de garantie en de garantievoorwaar-
den vindt u in het meegeleverde garantieblad.

Fouten en wijzigingen voorbehouden
14



PT IndicagOes gerais

Leia estas instrucées de uso atenta-
[ mente. Siga os avisos e as instrugcoes
de seguranga! Guarde as instrucoes
de uso para utilizagao futura. Dispo-
nibilize as instrucoes de uso a outros
utilizadores. Se der o aparelho a ter-
ceiros ndo se esqueca de entregar as
instrucoes de uso juntamente.

Explicacao dos simbolos

No aparelho, nas instrucdes de uso, na embalagem e na
chapa de caracteristicas do aparelho sdo usados os se-
guintes simbolos:

AVISO

Adverténcia para o risco de lesdes ou perigos
para a sua salde.

ATENGAO

Indicagdo de seguranga alertando para o risco
de danos no(s) aparelho/acessorios
Informacgéo sobre o produto

Chamada de atencao para informagoes
importantes.

Ler as instrugbes

Separar os componentes da embalagem e
elimina-los de acordo com as regulamen-
tagbes municipais.

Identificacdo do material de embalagem.

A = Sigla do material, B = Nimero do material:
1-7 = Plastico, 20-22 = Papel e cartdo
Eliminagdo de acordo com a diretiva da CE
(diretiva REEE), relativa a residuos de equipa-
mentos elétricos e eletrénicos

As pilhas que contenham substéncias nocivas
nao devem ser deitadas fora junto com o lixo
doméstico

Fabricante

EiI<-B B e >l >

Marcacao CE
C E Este produto cumpre os requisitos das
normas europeias e nacionais aplicaveis.

UK Marcagéo de Avaliagcéo de Conformidade do
C A | Reino Unido (UKCA)

Os produtos cumprem comprovadamente 0s
[H [ requisitos das regulamentagdes técnicas dos
paises membros da UEE.

- Separar o produto e os componentes da
é embalagem e elimina-los de acordo com as
regulamentagdes municipais.

@ Simbolo de importador

A capacidade de carga max. é de 150 kg (330 Ib/
24 st), Divisdo minima: 100 g (0,2 b / 1 Ib).

Limpar: A balanga pode ser limpa com um pano hu-
mido e, em caso de necessidade, um pouco de deter-
gente de loica. Em caso algum, ponha a balanca den-
tro de &gua e nunca a lave debaixo de dgua corrente.
Proteja a balanga contra embates, humidade, po,
produtos quimicos, variagdes acentuadas de tempe-
ratura, campos electromagnéticos e fontes de calor
demasiado préximo.

Nunca coloque todo o seu peso sobre o rebordo exte-
rior da balanca: perigo de tombar!

Mantenha as criangas afastadas do material de em-
balagem!

Nao se destina ao uso comercial.

Se quiser colocar mais alguma questdo em relagéo ao
uso dos nossos equipamentos, contacte a loja onde
comprou a balanga ou o servigo de assisténcia a clien-
tes da.

Antes de reclamar, verifique se as baterias estdo car-
regadas e substitua-as, se necessario.

As reparacdes s poderdo ser efectuadas pelo servico
de apoio ao cliente ou entdo por revendedores auto-
rizados.

Se ocorrer um contacto do liquido da pilha com a pele
ou os olhos, lave imediatamente as partes afetadas
com &gua e consulte, 0 mais rapidamente possivel,
um médico.

/\ Risco de engolir! As criangas pequenas podem
engolir as pilhas acidentalmente e sufocar. Por isso,
guarde as pilhas num local fora do alcance de crian-
¢as pequenas!

Atengéo a polaridade correta: positivo (+) e negativo
(-)-

No caso de uma pilha derramar o seu conteudo, de-
vem usar-se luvas de protegdo para limpar o compar-
timento das pilhas com um pano seco.

Proteja as pilhas de calor excessivo.

A Perigo de explosao! Nao deitar pilhas para o
lume.

As pilhas ndo podem ser carregadas nem curto-cir-
cuitadas.

No caso de nao usar o aparelho durante algum tempo,
retire as pilhas do respetivo compartimento.

Use unicamente o tipo de pilha idéntico ou equipa-
ravel.

As pilhas devem ser sempre todas substituidas ao
mesmo tempo.

Nao utilize baterias recarregaveis!

Nao desfaca, ndo abra nem triture as pilhas.

Depois de gastas e completamente descarregadas, as
pilhas terdo de ser depositadas nos locais de recolha
préprios (pilhdes) ou entregues em lojas de material
elétrico. Qualquer pessoa tem a obrigagédo de descar-
tar as pilhas de forma adequada.

Estes simbolos encontram-se em pilhas que conte-
nham substancias nocivas: Pb = a pilha

contém chumbo,Cd = a pilha contém

cadmio, Hg = a pilha contém merctrio.

Pb Cd Hg




e Por motivos ecoldgicos, quando estiver inutilizado, o
aparelho ndo pode ser eliminado juntamente
com o lixo doméstico. A eliminagdo devera ser ﬁ
feita através dos respetivos pontos de recolha s
existentes no seu pais de residéncia. Elimine o
aparelho de acordo com a diretiva REEE relativa a re-
siduos de equipamentos elétricos e eletronicos. Se ti-
ver qualquer ddvida a este respeito, informe-se junto
do servigo municipal responsavel pelo tratamento de

residuos.
e Eliminar a embalagem de forma ém?_\
ecolégica. PAP

Garantia/Assisténcia

Podera obter mais informacdes a respeito da garantia e
das condigdes da garantia na folha informativa da garan-
tia fornecida juntamente com o produto.

Salvo erro ou omissdo

EL levikég odnyieg
.I AaBaote TPOOEKTIKA  TIG 00nyieg

xpriong. AkolouvBeite Tig Ttposldomol-
NTIKEG LTOOEIEEIG KA TIG LTTODEIEELG
acopaleiag. DuAagre T odnyieg xpn-
ong yia peAAovTikn avapopd. Alabé-
oTE TIG 0dNnyieg Xpong Kat ae AAAoug
xpnoteg. Eav n cuokeun petapipaotei
oe GAAO XPROTN TIAPEXETE amapaitn-
Ta Kat Tig odnyieg xpnong.

Emte€§iynon cuppoAwv
Ta akéhovBa cOPBOAQ TIOU XPNOILOTIOIOUVTAL OTH GUOKEUN),
epdavifovtal otig odnyieg xprong, otn cuokevaoia kat
oTNV ETIKETA pE TIG TIpodlaypadég TNG GUOKEUNG:
MPOEIAOMNOIHZH

MpoeldottoinTikr LTIOSELEN yla KIvELVOUG
TpauvpatiopoL f KvdLvoug yia Tnv Lyeia oag.
MNPOZOXH

Yniédelén aodaheiag yia mbaveg (nuEG otn
ouoKevr/ota ageooudp.

MAnpodopieg mpoiovtog

YTi68elén yla onUAvTIKEG TIANPODOPIES.

Alapdote TiG 0dnyieg

AlaywpioTe Ta e§apTripata cuokevasiag kat
amnoppiPte Ta cOPGWVA PE TOUG TOTIKOUG
KQVOVIoHOUG.

ZApavan yia Ty avayvwplon Tou LAIKOU
OUKevaoiagc.

A = Z0vTunon LAIkoL, B = AplBuog uAikoU:
1-7 = MAaotikd, 20-22 = XapTti kat xaptovi

- Be bk

ArtoppiyTe TN OLUOKEL COPPWVA PE TNV 0dN-
yia g EK oxeTIkd pe Tov Axpnato NAEKTPIKO
Kal NAeKTPoVIKO e€ottAlopd WEEE (Waste

=

Electrical and Electronic Equipment)

Mnv amoppimTeTe 0TA OIKIAKA AToppippaTa
TIG UTtatapieg Tou TepIEoLV BAABePA LAKA

Pb Cd Hg

e

Kataokevaotig

Ziuavon CE
AUTO TO TIPOIOV TTANPOI TIG ATTAUTACELG TWV
LOXUOUOWY EVPWTIAIKWY KAl EBVIKWV 08NYLWV.

q3

UK
CA

2Apa a&lohdynong ovppdpdwong tov Hvwpé-
vou Baoatheiou

Ta mipoiovta avrarmokpivovtal arodedelypéva
OTIG ATIALTACELG TOU GUVOAOU TWV TEXVIKWY Ka-
vovwv tnG Eupaatatikrg Owovopikng ‘Evwong.

EAL

AlayxwpioTe To TIPOIOV Kal Ta EapTAUATA
ouokevaaoiag kat aroppiPte Ta cuUdWva pe
TOUG TOTTIKOUG KQVOVIGHOUG,.

&

20pPoAo eloaywyéa

®

e H péy. avroxn eivar 150 kg (330 Ib / 24 st), Aaipeon
100g(0,21b/11b).

e KaBaplopdg: Mmopeite va kaBapilete tn (uyapla pe
Bpeypévo Ttavi, 0TO OTIOI0 AV XPEIACTEL UTTOpPEITE va
otdéete Aiyo amoppumavtikod TdTwv.Mn PBubicete
Toté TN {uyaplda péoa oe vepod OUTE va TNV TIAOVETE
TIOTE KATW aTTO TPEXOUKEVO VEPD.

o [pootatéPte tn (uyapld amd XTumriuara, uypaocia,
OKOVN, XNHIKEG OUTiEG, EvTovn evaAhayn Beplokpaaiag
Kal KPATACTE TN MAKPLA aTtd NAEKTPOUAYVNTIKA Tedia
Kal TiNyEg BepuotnTag.

e e Kapia Tepimtwon va un otnpifeote oto efwTePIkd
Aaxpo g Cuyaptdg pévo améd tn pia mheuvpd: Kivduvog
avatpottAg!

e Kpatrote T ouokeuaaoia pakpld amod ta raldial

o Aev TIPOOPICETAL VI ETIAYYEAUATIKE XPrion.

e e TIEPITTWON TIOU £XETE TUXOV EPWTATELS YId TN XPA-
On TWV CUOKELWV Hag, Ttapakaleiobe v’ amevBuvBeite
OTNV UTINPEGia TEXVIKNAG eEUTINPETNONG TIEAATWV TOU
Oikouv.

e [IpotoL TpoPeite oe KArola KatayyeAia, eAEVETe TIG
Jratapieg Kal, av XPELaoTel, QVTIKATAOTAOTE TIG.

o ETIOKEVEG ETITPETIETAL VA TIPAYHATOTIOO0VTAL HO-
VOV amto TNV UTINpeeoia eEUTINPETNONG TIEAATWV 1 aTtd
€€0V0L000TNHEVOUG EUTIOPOUG.

o Edv €NBel oe emtadr) Lypd pmatapiag e To 6€pua r Ta
yatia, emAlvete apéowg Pe apbovo vepd ta onpeia
TIOU ETTARYNOQV KAl GUHBOVAELOEITE APECWE YlaTPO.

o A Kivduvog katamoong! Mikpd mawdid propei va
KaTarouv pratapieg kat va Tviyoov. I auté Gurdo-
OETE TIC PTIATAPIEG OE PEPOG pakpld armd ta tadid!

o [1poce€Te TN oripavon TNG TIOAKOTNTAG OLV (+) Kal pei-
ov (-).

e ‘Otav pla pratapia €xel apouatdcel dlappor|, Gopé-
OTE TIPOOTATEUTIKA YAvTia Kal kabBapiote tn Brkn NG
JE éva oTeyvo Tavi.

o [lpootateVeTe TIG pmatapieg amnd uTtepPoAIKr Beppo-
mra.



o /\ Kivsuvog €kpnEng! Mn pixvete TIG pratapieg otn
dwtid.

e O1 pmtatapieg Sev emTpeEmeTal va emavapoptifovtal f
va BPayuKLKAWvovTaL.

e Av OKOTIEVETE VA N XPNOIHOTIOCETE TN CUOKELN Yla
peyaho xpovikd Olaotnua, adalpéoTe TIG Prtatapieg
aro T OrKn PTaTapLwv.

e Xpnotpottoteite povov Tov idlo i €vav 1oduvapo TOTo
yrartapiag .

o ANAACETE OAEG TIG UTIATAPIEG TAUTOXPOVA.

¢ Mnv xpnolgoroleite emavapopTi{Opeve pmatapieg!

e Mnv amoouvappoloyeite, avoiyete i Tepayilete TG
ymatapieq.

e Q1 pmtatapieg Tou €xouv XPNnoluoTolnBel Kat £K0uv ek-
dopTioTel TAPWG TIPETIEL Va TOTTIOBETOUVTAL OE OLKO-
Aoyikolg Kadoug pe eldIkr ofjpavon fi ota onueia ov-
YKEVTPWONG ESIKWV ATTOpPIUPATWY 1 va Ttapadidovtat
o€ EUTIOPOUG NAEKTPIKWV eldwv. Eicaote umoypewpé-
VoL amo TN vopoBeaia va GppovTioeTe yia Ty amoppiyn
TWV PTTATAPLWY.

e Autd Ta o0pBoAa Bpiokovtal oTIG PTIATapies Tou TepL-

€xouv BAaBepéqg ouaieg: Pb = H pmata-
pia eptExel HOALPSO, Cd = H pmatapia K

Tiepléxel kadpo, Hg = H pmatapia mept-
£xeL LSPAPYLPO.

¢ [la Adyoug Tpootaciag Tou TepIBAAlo- Pb Cd Hg
VTOG, N OUCKELN OTO TEAOG TNG SLAPKEL-
ag (wng TNG Gev ETITPETETAL VA ATTOPPITTTETAL E
yadi pe ta olkiaka amoppiypata. H amoppupn mm
UTopei va Tipaypatotoleital péow KatdAAnAwv onpei-
WV GUAAOYAG OTn Xwpa oag. AToppiPTE TN CUOKELH
oludwva pe tnv odnyia g EK oxetika pe ta amopAn-
Ta eldWV NAEKTPIKOD Kal NAEKTPOVIKOD €EOTTAIOHOL —
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Ze
TepimTwon anoplwv, arevBuvBeite atnv appddia yla
™V anéppdn dnPOTIKA uTNPeaia.

® ATIOPPITITETE TN CLUOKELAGIA LE OLKOAOYIKO
TPOTIO, OOHGWVO pe TO TIEPIBAANOVY. @

A%
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PAP
Eyyonon / ZépBig
MeploodTepeg TTANPOdOPIEG OXETIKA e TNV eyyunon Kat
TOUg OPOUG eyyunong Ba Ppeite oto Ttapexouevo GLANASIO
€yyonone.

Me eruguAaén opdAuarog kat araywyv

DA Generelle anvisninger

II Lzes denne betjeningsvejledning om-

|| hyggeligt igennem. Overhold advars-
lerne og sikkerhedsanvisningerne.
Opbevar betjeningsvejledningen il
senere brug. Ger betjeningsvejled-
ningen tilgeengelig for andre brugere.
Vedlaeg ogsa betjeningsvejledningen
ved overdragelse af apparatet.

Symbolforklaring
Felgende symboler anvendes pa apparatet, i betjenings-
vejledningen, p& emballagen og pa apparatets typeskilt:

ADVARSEL
Advarsel om risiko for personskade eller
sundhedsfare

VIGTIGT
Sikkerhedsanvisning om mulige skader pa
apparat/tilbeher.

Produktoplysninger
Henvisning til vigtig oplysninger.

Lees anvisningerne

Skil emballagekomponenterne ad, og bortskaf
dem i overensstemmelse med de lokale
bestemmelser.

Meerkning til identifikation af emballagemate-
riale. A = materialeforkortelse, B = materiale-
nummer: 1-7 = plast, 20-22 = papir og pap

Bortskaffelse i henhold til EU-direktivet om
affald fra elektrisk og elektronisk udstyr WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment)

Batterier, der indeholder skadelige stoffer, ma
ikke bortskaffes med almindeligt hushold-
ningsaffald

L1 Ble bk

Producent

C E Dette produkt opfylder kravene

CE-maerkning

i de geeldende europaeiske og nationale
direktiver.

cA Britisk overensstemmelsesvurdering

[ H[ Produkterne er paviseligt i overensstemmel-

se med kravene i de tekniske regler for Den
Eurasiske @konomiske Union.

- Produktet og emballagekomponenterne skal
é adskilles og bortskaffes i henhold til de lokale
bestemmelser.

% Importersymbol

Baereevnen er maks. 150 kg (330 Ib / 24 st), Inddeling
100g(0,21b/11b).

Rengering: Veegten kan rengeres med en fugtig klud,
som De evt. kan komme lidt opvaskemiddel pa. Veeg-
ten méa ikke holdes under vand og ma aldrig vaskes
under rindende vand.

Beskyt vaegten mod sted, fugt, stov, kemikalier, steer-
ke temperatursvingninger, elektromagnetiske felter og
for naere varmekilder.

Sté aldrig op pé den yderste kant af den ene side pa
veegten: Vippefare!

Hold bern pa afstand af emballagematerialet!

Ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Hvis de har yderligere spergsmal vedr. brugen af vore
veegte, bedes De henvende Dem til Deres forhandler
eller til kundeservice.



o Kontrollér altid batterierne og udskift dem eventuelt
inden en evt. reklamation.

e Reparationer ma kun udferes af kundeservice eller
autoriserede forhandlere.

e Huvis veeske fra cellebatteriet kommer i kontakt med
hud eller gjne, skal det pageeldende sted skylles med
vand, og der skal seges laege.

o /\ Slugningsrisiko! Sméborn kan sluge batterier og
blive kvalt. Batterierne skal derfor opbevares utilgaen-
geligt for smabarn.

¢ Folg polaritetsmeerkningerne for plus (+) og minus (-).

Hvis et batteri er uteet, skal du tage beskyttelseshand-

sker pa og rengere batterirummet med en ter klud.

Beskyt batterier mod meget hgj varme.

A Eksplosionsfare! Kast aldrig batterier ind i ild.

Normale batterier ma ikke oplades eller kortsluttes.

Hvis apparatet ikke skal bruges i leengere tid, skal bat-

terierne tages ud af batterirummet.

Anvend kun de samme eller lignende batterier.

Alle batterier skal altid udskiftes samtidigt.

Der mé ikke anvendes genopladelige batterier!

Batterier ma aldrig skilles ad, abnes eller knuses.

De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i de

seerligt maerkede opsamlingsbeholdere, som findes

pé genbrugspladser og hos forhandlere af elapparater.

Ifolge loven er de forpligtet til at bortskaffe batterierne.

¢ Disse symboler finder du pé batterier med skadelige
stoffer: Pb = batteriet indeholder bly,
Cd = batteriet indeholder cadmium,

Hg = batteriet indeholder kvikselv.

e Med henblik pa at beskytte miljget ma
apparatet ikke bortskaffes sammen med Pb Cd Hg
husholdningsaffaldet, nar det skal kas-
seres. Bortskaffelse kan ske pa det pagaeldende
lokale indsamlingssted. Apparatet skal bort-
skaffes i henhold til EU-direktivet vedrerende
elektronisk affald - WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). Henvend dig til din kommunes tek-
niske forvaltning, hvis du har andre spergsmal.

¢ Emballagen skal bortskaffes pa
miljevenlig vis. @

oY
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Garanti/service

Naermere oplysninger om garantien og garantibetingel-

serne findes i det medfelgende garantiheefte.

Med forbehold for fejl og sendringer

SV Allmanna anvisningar

Las igenom bruksanvisningen nog-
grant. Folj varnings- och sdkerhetsin-

formationen. Spara bruksanvisningen
for framtida bruk. Se {ill att bruksan-
visningen é&r tillgdnglig for andra an-
vandare. Om produkten 6verlats till
nagon annan ska bruksanvisningen
félja med.

Teckenforklaring
Foljande symboler anvénds pa produkten, i bruksansvis-
ningen, pa foérpackningen och pa typskylten for produkten.

>

VARNING
Varning gallande risk for personskada eller
hélsofara

oBs!
Sakerhetshanvisning géllande skador pa
produkten/tillbehor

Produktinformation
Hénvisning till viktig information.

L&s anvisningarna

Sortera férpackningskomponenterna och
avfallshantera dem i enlighet med de kommu-
nala féreskrifterna.

Méarkning for identifiering av forpackningsma-
terial. A = materialférkortning, B = materi-
alnummer: 1-7 = plast, 20-22 = papper och
kartong

Avfallshantera produkten enligt EG-direktivet
om avfall som utgdrs av eller innehéller elekt-
riska eller elektroniska produkter - WEEE

=) - | Q Bel B

Batterier som innehaller skadliga &mnen ska
inte kasseras som hushallsavfall

2
&

L

Tillverkare

C € Denna produkt uppfyller kraven

CE-mérkning

i géllande europeiska och nationella riktlinjer.

UKCA-mérke
cA

[H[ Produkterna har bevisats uppfylla kraven i

EAEU:s tekniska regelverk.

s Separera produkten och férpackningskompo-
g,, nenterna och avfallshantera enligt kommunala
foreskrifter.

% Symbol fér importor

Kapacitet max. 150 kg (330 Ib/ 24 st), Noggrannhet
100g(0,21b/11b).

Rengoring: Rengér vagen med en latt fuktad trasa. Vid
behov kan &ven lite diskmedel anvandas pa trasan.
Sank aldrig ner vagen i vatten. Spola aldrig av den un-
der rinnande vatten.

Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier, kraf-
tiga temperaturvaxlingar, elektromagnetiska félt och
alltfor néra varmekallor.

Trampa aldrig pa den yttersta kanten pa ena sidan av
vagen: Risk att den tippar!

Hall barn borta fran férpackningsmaterialet!

Ej avsedd for yrkesméssig anvandning.



e Skulle du ha ytterligare fragor om anvéandningen av
varar produkter, kontakta din aterforséljare eller kund-
service.

¢ Testa alltid batterierna och byt vid behov ut dem fére
en eventuell reklamation.

o Reparationer far endast utféras av var kundservice el-
ler véra auktoriserade &terforséljare.

e Om vitska fran battericeller kommer i kontakt med
hud eller 6gon ska de berdrda stéllena skéljas med
vatten. Uppsok lakarvard.

NO Generelle merknader

Les neoye gjennom denne bruksan-
[ visningen. Folg advarslene og sikker-
hetsmerknadene. Oppbevar bruksan-
visningen for senere bruk. Serg for
at den ogsa er tilgjengelig for andre
brukere. Hvis du gir produktet videre
til andre, skal bruksanvisningen felge

o /N Risk fér svéljning! Smé barn kan svélja batterier, med.
vilket kan orsaka kvévning. Férvara dérfor batterier .
oatkomligt for sma barn! Tegnforklaring

Lagg marke till polsymbolerna plus (+) och minus (-).
Om ett batteri lacker ska batterifacket rengéras med
en torr trasa. Skyddshandskar ska baras vid rengé-
ringen.

Utsatt inte batterierna fér hoga temperaturer.

A Explosionsrisk! Kasta inte batterier i 5ppen eld.
Batterier far inte laddas upp eller kortslutas.

Om produkten inte ska anvéndas under langre tid ska
batterierna tas ut fran batterifacket.

Anvéand enbart samma eller en motsvarande batteri-
typ.

Byt ut alla batterier samtidigt.

Anvénd inte uppladdningsbara batterier!

Batterierna far inte 6ppnas eller tas isar.

De forbrukade, helt urladdade batterierna ska kasse-
ras separat i speciellt markta insamlingsbehéllare eller
lamnas tillbaka till affaren. Batterier ska enligt lag kas-
seras pa sérskilt vis.

Foljande teckenkombinationer forekommer pa batte-

rier som innehaller skadliga &mnen:

Pb = batteriet innehaller bly,Cd = batte-
Pb Cd Hg

riet innehaller kadmium, Hg = batteriet
innehaller kvicksilver.

Né&r produkten har tjanat ut far den av
hénsyn till miljén inte sl&ngas bland det
vanliga hushallsavfallet. Lamna den i stéllet till
en &tervinningscentral. Produkten ska avyttras i
enlighet med EG-direktivet om avfall som utgors
av eller innehaller elektriska eller elektroniska produk-
ter — WEEE. Om du har fragor som rér avfallshantering
kan du vé&nda dig till ansvarig kommunal myndighet.

Avfallssortera férpackningen @ L/Z?)

Det brukes felgende symboler pa selve enheten, i bruksan-
visningen, pa emballasjen og pa enhetens merking:

>

ADVARSEL
Advarsel om fare for skader eller helsemessig
risiko.

OBS
Det gjeres oppmerksom pa mulige skader pa
apparat//tilbeheret.

Produktinformasjon
Henvisning til viktig informasjon.

Les veiledningen!

Skill emballasjekomponentene og kast dem i
henhold til lokale forskrifter.

Merking for & identifisere emballasjematerialet.
A = materialforkortelse, B = materialnummer:
1-7 = kunststoff, 20-22 = papp og papir

Avhendes i samsvar med EU-direktivet for
elektrisk og elektronisk utstyr 2002/96/

EF - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

Ikke kast batterier som inneholder farlige
stoffer i vanlig husholdningsavfall

Produsent

CE-merking

Dette produktet oppfyller kravene il
gjeldende europeiske og nasjonale retnings-
linjer.

pa ett mijovanigt satt PAP EE Samsvarsvurderingsmerke fra Storbritannia
Garanti/service
Mer information om garantin och garantivillkoren hittar du [H[ Produktene oppfyller kravene | EAWUs teknis-
i den medféljande garantifoldern. ke forskrifter.
Med reservation fér fel och &ndringar - Skill produktet og emballasjekomponentene,
g. og kast dem i henhold til gjeldende bestem-
melser.
% Importersymbol

e Vekten maler opptil 150 kg (330 Ib / 24 st) i 100 grams
(0,2 1b /1 Ib) intervall.



Rengjering: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut
som eventuelt er pafert litt oppvaskmiddel. Aldri dypp
vekten i vann. Vekten skal heller aldri skylles under
rennende vann.

Beskytt vekten mot stet, fuktighet, stov, kjemikaler,
kraftige temperatursvingninger, elektromagnetiske felt
og for neert plasserte varmekilder.

Tra aldri ytterst p& den ene siden av vekten: Vekten
kan velte!

Barn ma holdes unna emballasjematerialet!

Vekten er kun ment for personlig bruk, og er ikke til-
tenkt for medisinsk eller yrkesmessig bruk!

Hvis du har andre spersmal angaende bruken av et av
vare produkter, kan du henvende deg til forhandleren
din eller kundeservicen.

Test/bytt ut batteriene for du foretar en reklamasjon.
Reparasjoner skal kun utferes av kundeservice eller en
autorisert forhandler.

Hvis veeske fra battericeller kommer i kontakt med hud
eller gyne, méa det bergrte omradet skylles med vann
og lege oppsekes umiddelbart.

Fare ved svelging! Smabarn kan svelge batterie-
ne og kveles. Oppbevar derfor batteriene utilgjengelig
for smabarn!

Veer oppmerksom pa polindikatorene pluss (+) og mi-
nus (-).

Hvis et batteri lekker, m& du bruke vernehansker og
rengjere batterirommet med en torr kiut.

Beskytt batteriene mot for sterk varme.

Eksplosjonsfare! |kke kast batterier pa apen ild.
Batterier ma ikke lades opp eller kortsluttes.

Ta batteriene ut av batterirommet hvis apparatet ikke
skal brukes pa en stund.

Bruk bare den samme eller en tilsvarende batteritypen.
Skift alltid ut alle batteriene samtidig.

Ikke bruk oppladbare batterier!

Ikke demonter, dpne eller knus batteriene.

De utbrukte, helt utladete batteriene méa kasseres via
spesielle godkjente samlebeholdere, mottak for spe-
sialavfall eller via den elektriske forretningen. Du er
lovmessig forpliktet til & kaste batteriene pa en miljg-
messig forsvarlig méate.

Disse tegnene finnes pa batterier som inneholder ska-

delige stoffer: Pb = batteriet inneholder

bly, Cd = batteriet inneholder kadmium,
Pb Cd Hg

Hg = batteriet inneholder kvikksgolv.

Av hensyn til miljoet skal det kasserte
apparatet ikke kastes sammen med
vanlig husholdningsavfall. Kassering
skal skje via aktuelle oppsamlingspunkter. Ap-
paratet skal avhendes i henhold til WEEE-direk- mmmm
tivet om elektrisk og elektronisk avfall - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Ved
sparsmal ma du henvende deg til ansvarlige kommu-

nale myndigheter. @ é?’)

Avhend emballasjen miljoriktig. e

Fl Yleisid ohjeita

L

Lue tdma kayttéohje huolellisesti.
Noudata varoituksia ja turvallisuusoh-

jeita. Sdilytd kayttdohje myohempéaa
tarvetta varten. Varmista, ettd kaytt6-
ohje on muiden kéyttédjien saatavilla.
Jos luovutat laitteen eteenpdin, anna
kéayttoohje laitteen mukana.

Merkkien selitykset
Laitteessa, sen kayttdohjeessa, pakkauksessa ja tyyppikil-
vessd kéytetddn seuraavia symboleita:

VAROITUS
Varoitus loukkaantumisvaaroista tai terveytta
uhkaavista vaaroista.

>

HUOMIO
Turvallisuusohje mahdollisista laitteelle/lisava-
rusteille aiheutuvista vaurioista.

Tuotetietoa
Huomautus tarkeista tiedoista.

Lue ohje

Irrota pakkauksen osat ja havita paikallisten
méérdysten mukaisesti.

Pakkausmateriaalin tunnistusmerkinté.
A = materiaalin lyhenne, B = materiaalinume-
ro: 1-7 = muovit, 20-22 = paperi ja pahvi

Hévit4 laite EU:n antaman séhko- ja elektro-
niikkalaiteromua koskevan WEEE-direktiivin
(Waste Electrical and Electronic Equipment)
mukaisesti.

Vaarallisia aineita siséltdvia paristoja ei saa
hévittaa kotitalousjatteen mukana.

L=< I -5 QB e >

Valmistaja

CE-merkinta

Tama tuote tayttaa voimassa olevien
eurooppalaisten ja kansallisten maéaréysten
vaatimukset.

U K Ison-Britannian vaatimustenmukaisuuden
CA | arviointimerkinta
Tuotteet ovat todistettavasti yndenmukaisia
[ H[ Euraasian talousunionin teknisten standardien
kanssa.
2 33 Irrota pakkauksen osat tuotteesta ja havita
§” | paikallisten maaraysten mukaisesti.

Maahantuojan symboli

e Kantavuus enintddn 150 kg (330 Ib / 24 st), Nayttovali

1009 (0,21b/1 1Ib).
¢ Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, jo-
hon voit lisata tarvittaessa hieman huuhteluainetta. Ala

Garanti/service
Du finner detaljert informasjon om garantien og garantivil-
kérene pa det medfelgende garantiarket.

Med forbehold om feil og endringer
20



koskaan upota vaakaa veteen. Ala koskaan huuhtele
vaakaa juoksevan veden alla.

e Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, polyltd, kemikaa-
leilta, voimakkailta 1dmpétilanvaihteluilta, elektromag-
neettisilta kentiltd ja suorilta IAmmadnl&hteilté.

o Seiso aina keskelld vaakaa, &l& vain toisella reunalla:
kaatumisvaara!

o Ala jata pakkausmateriaalia lasten ulottuville!

¢ Laite on tarkoitettu vain yksityiseen kéyttoon.

e Jos haluatte kysya liséé laitteemme soveltamisesta,
kaénny myyjan tai asiakaspalvelun puoleen.

¢ Ennen reklamaation tekemisté tarkista ensin paristot ja
vaihda ne tarvittaessa.

¢ Korjauksia saa tehdé vain asiakaspalvelu tai valtuutet-
tu myyja.

¢ Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketuksiin ihon
tai silmien kanssa, huuhtele altistunut kohta vedella ja
hakeudu |&&karin hoitoon.

o /N Tukehtumisvaara! Pieni lapsi saattaa nielaista pa-
riston ja tukehtua. Sailyta siksi paristot pienten lasten
ulottumattomissa!

o Tarkista napaisuusmerkinnat plus (+) ja miinus (-).

e Jos paristosta on vuotanut nestettd, kéyta suojakési-
neitd ja puhdista paristokotelo kuivalla liinalla.

o Ala altista paristoja liialliselle lammélle.

o« A Réjahdysvaara! Paristoja ei saa heittaa tuleen.

¢ Paristoja ei saa ladata tai kytke& oikosulkuun.

e Poista paristot paristokotelosta, jos laitetta ei kéyteta

pitkdan aikaan.

Kéyta aina samanlaisia tai samantyyppisia paristoja.

Vaihda kaikki paristot aina samanaikaisesti.

Ala kayta uudelleenladattavia paristojal

Paristoja ei saa purkaa, avata tai rikkoa.

Havitd kaytetyt, téysin tyhjat paristot viemall4 ne pai-

kalliseen paristonkerdys- tai ongelmajatepisteeseen

tai toimittamalla ne elektroniikkaliikkeeseen havitetta-
vaksi. Laki edellyttda, ettd paristot havitetddn asian-
mukaisella tavalla.

¢ Ympdristélle haitallisissa paristoissa on seuraavia mer-

kint6jé: Pb = paristo siséltéa lyijya, Cd =

paristo siséltédéd kadmiumia, Hg = paristo
siséltéd elohopeaa.

o Kun laitteen kayttdikd on paattynyt, lai-
tetta ei saa ympéristosyistd havittaa ta-
vallisen kotitalousjatteen mukana. Havi-
t4 kaytostd poistettu laite viemdlld se
asianmukaiseen kerdys- ja kierratyspisteeseen. s
Laite tulee havittdd EU:n antaman s&hko- ja
elektroniikkaromua koskevan WEEE-direktiivin (Waste
Electrical and Electronic Equipment) mukaisesti. Saat
lis&tietoja paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta.

o Havita pakkaus ympéristod sadstéen. @

Takuu/huolto

Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista I6ytyy muka-
na toimitetusta takuulomakkeesta.

Pb Cd Hg

&

PAP

Pidétdmme oikeuden muutoksiin emmekd vastaa mahdollisista
virheista

21

CS Obecné pokyny

L

Tento navod k pouziti si peclivé pro-
] studujte. Dodrzujte vystrazné a bez-

pecnostni pokyny. Navod k pouziti
uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Zajis-
téte, aby navod k pouziti byl pristupny
jinym uzivateldm. PFi pfedani pfistroje
predejte i tento navod k pouziti.

Vysvétleni symbold
Na pfistroji, v ndvodu k pouZiti, na obalu a typovém Stitku
pfistroje jsou pouZity nasledujici symboly:

>

VAROVNE
Varovné upozornéni na nebezpeci poranéni
nebo riziko ohroZeni zdravi.

POZOR
Bezpecénostni upozornéni na mozné poskozeni
pfistroje/pfislusenstvi.

Informace o produktu
Upozornéni na dilezité informace.

Ctéte pokyny

Soucasti obalu roztfidte a zlikvidujte je v
souladu s mistnimi predpisy.

Stitek pro identifikaci obalového materialu.
A = zkratka materidlu, B = ¢islo materialu:
1-7 = plasty, 20-22 = papir a lepenka

Likvidace podle smérnice o odpadnich elekt-
rickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)

-2 Ble B

=4
Ed

Baterie s obsahem $kodlivych latek nepatfi do
domovniho odpadu

u Vyrobce

C E Tento vyrobek splfiuje pozadavky

Znacka CE

platnych evropskych a narodnich smérnic.

UK | Oznageni posouzeni shody pro Spojené
CA | kralovstvi

[ H[ Vyrobky prokazatelné odpovidaji technickym

predpistim EEU.

2y |Produkt a soucasti obalu roztfidte a zlikvidujte

$" | je v souladu s mistnimi predpisy.

% Symbol dovozce

Zatizitelnost je max. 150 kg (330 Ib/ 24 st), Déleni
1009 (0,21b/1 Ib).

Cisténi: Vahy mlZete Gistit pomoci navihéeného ha-
dfiku, na ktery mizete dle potfeby nanést malé mno-
zstvi myciho prostfedku. Nikdy neponofujte vahy do
vody. Nikdy je také neoplachujte pod tekouci vodou.



Vahu chrarite pfed ndrazy, vihkosti, prachem, che-
mikaliemi, silnymi teplotnimi vykyvy, elektromagne-
tickymi poli a blizkymi tepelnymi zdroji.

Nestoupeite z jedné strany na samy okraj vahy: nebez-
peci prevrhnuti!

Obalovy material udrzujte mimo dosah déti!

Neni ur€eno pro komeréni pouZziti.

Pokud budete mit dal$i dotazy k pouzivani nasich pfi-
strojU, obratte sa prosim na Vaseho prodejce nebo na
zakaznicky servis.

Pred kazdou reklamaci nejdfive zkontrolujte baterie a
pripadné je vymérite.

Opravy mohou provadét jen zakaznické servisy nebo
autorizovani obchodnici.

Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do kon-
taktu s pokozkou nebo oc¢ima, oplachnéte postizené
misto vodou a vyhledejte Iékare.

/N Nebezpeéi spolknuti! Malé déti by mohly baterie
spolknout a udusit se. Baterie proto uchovavejte mimo
dosah déti!

Dbejte na oznaceni polarity plus (+) a minus (-).

Pokud baterie vyteCe, pouzijte ochranné rukavice a
vycistéte prihradku na baterie suchou utérkou.
Chrarite baterie pfed nadmérnym teplem.

A Nebezpeci vybuchu! Baterie nevhazujte do ohné.
Baterie nesmi byt nabijeny nebo zkratovany.

V pfipadé, Ze nebudete pfistroj del$i dobu pouzivat,
vyjméte baterie z pfihradky na baterie.

PouZzivejte stejny nebo rovnocenny typ baterii.
Vlymériujte vzdy vSechny baterie zaroven.
Nepouzivejte dobijeci akumulatory!

Baterie se nesmi rozebirat, otevirat nebo drtit.

Pouzité, zcela vybité baterie se likviduji prostrednic-
tvim speciélné oznacenych sbérnych nadob, ve shér-
nach pro zvlastni odpady nebo u prodejct elektrotech-
niky. Podle zakona jste povinni baterie likvidovat.

Na bateriich s obsahem Skodlivych latek se nachazeji

nasleduijici znacky: Pb = baterie obsa-
huje olovo,Cd = baterie obsahuje kad- Ef

mium, Hg = baterie obsahuije rtut.
V zajmu ochrany Zivotniho prostredi nel-
ze pfistroj po ukonéeni jeho Zivotnosti Pb Cd Hg
likvidovat spolu s domécim odpadem. Likvidace
se musi provést prostfednictvim pfislusnych
sbérnych mist ve vasi zemi. Pfistroj zlikvidujte
podle smérnice o odpadnich elektrickych a elektro-
nickych zafizenich (OEEZ). Pokud mate otazky, obratte
se na pfislusny komunalni Urad, ktery ma na starosti

SL Splosni napotki

Natanéno preberite ta navodila za
[ ] uporabo. Upostevajte opozorila in
varnostna navodila. Navodila za upo-
rabo shranite za kasnejSo uporabo.
Uporabo navodil omogodite tudi dru-
gim uporabnikom. Ce napravo preda-
te komu drugemu, prilozite navodila
za uporabo.

Razlaga simbolov
Na napravi, v navodilih za uporabo, na embalazi in tipski
tablici pripomocka se uporabljajo naslednji simboli:
OPOZORILO

Opozorilo na nevarnost poskodb ali nevarnosti
za vaSe zdravje

POZOR

Varnostno opozorilo na morebitno kodo za
napravo/dodatno opremo

Informacije o izdelku

Nasveti in pomembne informacije.

>

Preberite navodila

Locite komponente embalaze in jih zavrzite v
skladu z lokalnimi predpisi.

Oznacevanije za identificiranje embalaznega
materiala. A = okrajSava materiala,

B = Stevilka materiala: 1-7 = plastike,

20-22 = papir in lepenka

Napravo odstranite v skladu z Direktivo o od-
padni elektriéni in elektronski opremi (OEEO)

|l -5 | Ble| B

Baterij, ki vsebujejo Skodljive snovi, ne smete
zavreCi skupaj z gospodinjskimi odpadki.

14
ki
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Proizvajalec

Znak CE
c E Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evrops-
kih direktiv in nacionalnih predpisov.

UK |0znaka ugotovljene skladnosti Zdruzenega

CA |kraljestva

[ H[ Izdelki preverljivo izpolnjujejo zahteve
tehniénih predpisov EAWU.

likvidaci. Y . . S "
« Obal Zlikviduite ekologicky. @ (D) ] 3 Locite |zldelek in komponenlte Iembale?zg ter jih
3 . PAP §” | odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.
Zaruka/servis
Vice informaci o zaruce a zaru€nich podminkach nalezne- % Oznaka uvoznika

te v pfilozeném zaruénim listu.

Chyby & zmény vyhrazeny o Maksimalna obremenitev znasa 150 kg (330 Ib / 24 st),

Razdelitev 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).
o CiSCenje: Tehtnico lahko odistite z vlazno krpo, po
potrebi dodajte nekaj Cistilnega sredstva za posodo.

22



Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne perite
pod tekoc€o vodo.

Zascitite tehtnico pred udarci, vlago, prahom, kemika-
lijami, velikimi temperaturnimi nihanji, elektromagne-
tnimi polji in v bliZini se nahajajocih virov toplote.
Nikdar ne stopite enostransko na zunaniji rob tehtnice:
lahko se prekucnete!

Ne dovolite stika otrok s pakirnim materialom!

Ni za gospodarske namene.

Ce imate kaksna vprasanja glede uporabe nage na-
prave, se prosimo obrnite na nadega zastopnika ali na
servisno sluzbo druzbe.

Pred vsako reklamacijo najprej preverite baterijske
vlozke, in jih po potrebi zamenjajte.

Popravila se smejo opravljati le v servisni sluzbi ali pri
pooblad¢enih trgovcih.

Ce tekogina iz baterijske celice pride v stik s koZo ali
o¢mi, prizadeta mesta sperite z vodo in obis¢ite zdrav-
nika.

/\ Nevarnost zadusitve! Majhni otroci lahko pogoltne-
jo baterije in se zaradi tega zadusijo. Zato baterije hranite
na mestu, kjer jih majhni otroci ne morejo doseci!

Bodite pozorni na znak polarnosti plus (+) in minus (-).
Ob razlitju baterije si nadenite za$¢itne rokavice in pre-
dalCek za baterije o€istite s suho krpo.

Baterije zaSc¢itite pred previsoko temperaturo.

/N Nevarnost eksplozije! Baterij ne mecite v ogenj.
Baterij ni dovoljeno polniti ali na njih povzroditi krat-
kega stika.

Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite
baterije iz predal¢ka.

Uporabite le enake baterije ali baterije enakovrednega
tipa.

Vedno zamenjajte vse baterije hkrati.

Ne uporabljajte akumulatorskih baterij!

Baterij ne razstavljajte, odpirajte ali stiskajte.

Izrabljene in popolnoma izpraznjene baterije je treba
odstraniti v posebne oznacene zbiralnike, na zbirna
mesta za nevarne odpadke ali pri trgovcih z elektron-
skimi in elektriénimi napravami. Zakonsko ste zavezani
k pravilnemu odstranjevanju baterij.

Na baterijah, ki vsebujejo Skodljive snovi, so te oznake:
Pb = baterija vsebuje svinec, Cd = bate-

rija vsebuje kadmij, Hg = baterija vsebu-

je Zivo srebro.

Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi

varovanja okolja ne smete zavre¢i med Pb Cd Hg
gospodinjske odpadke. Odstranite jo na

ustreznih zbiralis¢ih za predelavo odpadkov v E
svoji drzavi. Napravo odstranite v skladu z Di-
rektivo ES o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEQ). V primeru dodatnih vprasanj se obrni-
te na pristojno komunalno podjetje.

EmbalaZo odstranite na okolju

prijazen nacin.

A%
20
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Garancija/servis
Dodatne informacije o garanciji in garancijskih pogojih
najdete v priloZeni garancijski zloZenki.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb
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HU Altalanos utasitasok

Olvassa at alaposan a hasznalati
utmutatot.
figyelmeztetéseket
tudnivalékat. Orizze meg a hasznalati

be a
biztonsagi

Tartsa
és

utmutatét  késbébbi  hasznalatra.
Tegye azt mas hasznalék szamara
is hozzaférhetévé. A késziilék

tovabbadasa esetén a hasznalati
utmutatét is adja tovabb.

Jelmagyarazat

A készliléken, a haszndlati Utmutatéban, a csomagolason,
valamint a készUlék tipustablajan a kdvetkez6 szimbdlumok
alkalmazottak:

>

FIGYELMEZTETES
Sérlilésveszélyre vagy egészségkarosodas
veszélyére.

FIGYELEM
Biztonsagi megjegyzés a készlilék/tartozékok
lehetséges karosodasara vonatkozdan.

Termékinformacio
Fontos informaciokra vonatkozé megjegyzé-
sek.

Olvassa el az Utmutatot!

Vélassza szét a csomagoldelemeket, és
artalmatlanitsa azokat a helyi el6irdsoknak
megfeleléen.

Jel6lés a csomagoldanyag azonositasahoz.
A = anyag roviditése, B = anyagszam:
1-7 = mlanyagok, 20-22 = papir és karton

Artalmatlanitas az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz6lé (WEEE -
Waste Electrical and Electronic Equipment)
eurdpai unios irdnyelv szerint

= |1 [ B e | >

=4
ks

A veszélyes anyagot tartalmazé elemeket tilos
a haztartasi hulladékkal egyutt artalmatlanita-
ni.

Gyarté

CE-jeldlés
A termék eleget tesz az érvényes eurépai és
nemzeti iranyelveknek.

UK | UKCA-jelslés (UKCA = UK Conformity
C A | Assessed)
[ H[ A termékek igazolhatoan megfelelnek az
EAWU mszaki eléirasainak.
- Vélassza szét a terméket és a csomagolo-
é elemeket, és artalmatlanitsa azokat a helyi

eléirasoknak megfeleléen.

Az importér szimbdluma




Terhelhetéség max. 150 kg (330 Ib / 24 st), Doktadno$é
1009 (0,21b /1 Ib).
Tisztitds: a mérleget egy megnedvesitett kendével
tudja megtisztitani, amire szlkség esetén némi
mosogatoszert vigyen fel. A mérleget sose meritse
vizbe, és sose Oblitse le folyo viz alatt!
Ovja a mérleget az (itddésektdl, a nedvességtdl,
a portdl, a vegyszerektdl, az er6s hémérséklet-
ingadozastél, az elektromagneses mez6ktél és a tul
kozeli héforrasoktol.
Soha ne éllion a mérleg egyik kilsé peremére:
borulasveszély!
A csomagoldanyagot gyermekektdl tartsa tavol!
Nem Uzleti célu alkalmazasra készdilt.
Amennyiben készlilékeink hasznalataval kapcsolatban
kérdései  meriiinének  fel,  kérjlik, forduljon
kereskedGjéhez vagy a Uigyfélszolgdlati irodajahoz.
Minden reklamacio el6tt ellenérizze az elemeket, és
sziikség esetén cserélje ki ket.
A javitast csak szakszerviz vagy arra felhatalmazott
kereskedd végezheti.
Ha az elemcella folyadéka a bérre vagy a szembe
jut, az érintett teriiletet oblitse le vizzel és forduljon
orvoshoz.
/\ Fennall a lenyelés veszélye! A kisgyermekek az
elemeket lenyelhetik és azok fulladast okozhatnak.
Ezért tartsa az elemeket kisgyermekektdl elzart helyen!
Ugyelien a pozitiv (+) és negativ (-) polaritasra.
Ha az elem kifolyt, akkor huzzon védékeszty(t, majd
szdraz ruhaval alaposan tisztitsa meg az elemtartét.
Védje az elemeket a tulzott h6tol.

Robbanasveszély! Ne dobja az elemeket tlizbe.
Az elemeket nem szabad utantélteni, vagy rovidre
zarni.
Ha hosszabb id6n keresztil nem haszndlia a
készliléket, vegye ki az elemeket az elemtartdbol.
Csak ugyanazt vagy egyenértékli elemtipust
hasznaljon.
Az elemeket mindig egyidejlileg cserélje ki.
Ne haszndljon akkumulatorokat!
Az elemeket nem szabad szétszedni, kinyitni vagy
feldarabolni.
Az elhaszndlt, teljesen lemerilt elemeket a kiilon
megjeldlt gyijtétartalyokba helyezve, gydjtéhelyeken
vagy az elektromos boltokba leadva artalmatlanitsa.
Az elemek artalmatlanitasara torvény kotelezi.
A kéros anyagot tartalmazé elemeken a kdvetkezd

jelolések szerepelnek: Pb = az elem Ei

6lmot tartalmaz, Cd = az elem
Pb Cd Hg

kadmiumot tartalmaz, Hg = az elem
higanyt tartalmaz.

A kérnyezet védelme érdekében a
készliléket az élettartama utdn nem
szabad a haztartasi hulladékok kézé dobni. Az
artalmatlanitést az On orszaganak megfeleld E
gy(jtéhelyein kell elvégezni. A késziléket az mmmm
Eurdpai Uniénak az elhasznalodott elektromos

és elektronikus késziilékekre vonatkozé - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) jelli
iranyelve szerint artalmatlanitsa. Esetleges tovabbi

kérdéseivel fordulion a hulladékkezelésben illetékes
helyi szervekhez.

¢ A csomagolast kérnyezettudatosan
artalmatlanitsa.

L
PAP

Garancia/szerviz

A garancidval és a garancidlis feltételekkel kapcsolatban
bévebb tajékoztatast a mellékelt jotallasi brostraban talal.

Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

RO Indicatii generale

L

Cititi cu atentie prezentele instructiuni
de utilizare. Respectati indicatiile de
avertizare si de siguranta. Pastrati
instructiunile de utilizare pen-
tru consultarea ulterioara. Puneti
instructiunile de utilizare la dispozitia
altor utilizatori. La predarea aparatu-
lui, inmanati si instructiunile de utili-
zare.

Explicatia simbolurilor

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si
pe placuta de identificare a aparatului sunt utilizate
urmatoarele simboluri:

>

AVERTIZARE

Indicatie de avertizare privind pericolele de
accidentare sau riscurile pentru sanatatea
dumneavoastra

ATENTIE
Indicatie de siguranta privind posibile daune la
nivelul aparatului/accesoriilor

Informatie privind produsul
Indicatie privind informatiile importante.

Cititi instructiunile

Separati componentele ambalajului si
eliminati-le conform reglementarilor locale.

& oBle| >

Marcaj pentru identificarea materialului de
ambalare. A = Abrevierea pentru material,

B = Numarul materialului: 1-7 = Material plas-
tic, 20-22 = Hartie si carton

Eliminare in conformitate cu prevederile Di-
rectivei WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) privind deseurile de echipamente
electrice si electronice

Nu eliminati la gunoiul menajer baterii care
contin substante nocive

E || =

Producétor

N
m

Marcaj CE
Acest produs indeplineste cerintele

directivelor europene si nationale in vigoare.




UK
CA

marcaj de evaluare a conformittii pentru
Regatul Unit

S-a demonstrat ca produsele indeplinesc
cerintele reglementarilor tehnice ale Uniunii
Economice Eurasiatice (UEE).

EAL

Separati produsul si componentele am-
balajului si eliminati-le in conformitate cu
reglementarile locale.

@

Simbolul Importator

®

Sarcina admisd a céantarului este de maxim 150 kg
(330 Ib / 24 st), divizare 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).
Curatarea: Cantarul poate fi curdtat cu o carpa
umezitd, pe care se poate aplica dupa caz putina
solutie de curatare. Nu scufundati niciodata cantarul
in apa. Nu spalati niciodata cantarul sub jet de apa.
Feriti cantarul de socuri, umiditate, praf, substante
chimice, fluctuatii puternice de temperatura, campuri
electromagnetice si surse de caldura prea apropiate.
Nu va urcati niciodatd pe cantar pe marginea exterioara
a cantarului: Pericol de cadere!
Nu lasati materialul de ambalare la indemana copiilor!
Aparatul este indicat pentru uz propriu si nu pentru uz
medical sau comercial!
in cazul in care aveti intrebari cu privire la utilizarea
aparatelor noastre, va rugam sa va adresati comerci-
antului sau serviciului pentru clienti.
inainte de a inainta o reclamatie, verificati functionarea
bateriilor si inlocuiti-le daca este nevoie.
Reparatiile trebuie efectuate doar de personalul servi-
ciului pentru clienti sau de comerciantii autorizati.
Cand lichidul din celula bateriei intréd in contact cu pie-
lea sau ochii, clatiti locurile afectate cu apa si cautati
ajutor de specialitate.
/N Pericol de inghitire! Copiii pot inghiti bateriile si
se pot asfixia. De aceea, nu pastrati bateriile la in-
demana copiilor!
Respectati marcajele de polaritate Plus (+) si Minus (-).
Daca bateria s-a scurs, puneti-va manusi de protectie
si curatati compartimentul pentru baterii cu o carpa
uscata.
Protejati bateriile de caldura excesiva.

Pericol de explozie! Nu aruncati nicio baterie in
foc.
Bateriile nu trebuie sa fie incarcate sau scurtcircuitate.
in cazul in care aparatul nu este utilizat o perioada
indelungatd, scoateti bateriile din compartimentul
pentru baterii.
Utilizati numai acelasi tip de baterie sau un tip de ba-
terie cu aceeasi valoare.
inlocuiti intotdeauna toate bateriile simultan.
Nu utilizati acumulatoare!
Nu dezasamblati, deschideti sau rupeti bateriile.
Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in
recipientele de colectare special marcate, la firmele

25
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¢ Eliminati ambalajul in mod ecologic.

specializate sau la comerciantul de electrice. Aveti
obligatia legald sa eliminati bateriile ca deseu.

Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste
simboluri: PB = bateria contine plumb,

Cd = bateria contine cadmiu,
Hg = bateria contine mercur.
vederea rotejarii mediului
b el Pb Cd H

inconjurétor, aparatul nu trebuie eliminat 9
la gunoiul menajer la finalul duratei de
viata. Eliminarea se poate realiza prin interme- E
diul centrelor de colectare corespunzatoare din s
tara dumneavoastra. Eliminati aparatul conform

prevederilor Directivei - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) privind aparatele electrice si
electronice vechi. Pentru intrebadri suplimentare,
adresati-va autoritatii locale responsabile pentru elimi-

narea deseurilor.
: es
PAP

Garantie/Service

Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile
de garantie, consultati brosura de garantie inclusa in
pachetul de livrare.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilor
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UK Importer:
Beurer UK Ltd., Suite 16, Stonecross Place, Yew Tree Way
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